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30-я ВСТРЕЧА 

СОВЕТА МИНИСТРОВ 
 

ЗАСЕДАНИЕ, ПОСВЯЩЕННОЕ ОТКРЫТИЮ (ОТКРЫТОЕ) 
 

 

1. Дата: четверг, 30 ноября 2023 года 

 

Открытие:  10 час. 20 мин. 

Закрытие:  11 час. 05 мин. 

 

 

2. Председатель: Е. П. г-н Буяр Османи, министр иностранных дел Северной 

Македонии, Действующий председатель ОБСЕ 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 1 повестки дня: ОФИЦИАЛЬНОЕ ОТКРЫТИЕ 

 

Председатель официально открыл 30-ю встречу Совета министров 

ОБСЕ. 

 

Перед участниками 30-й встречи Совета министров ОБСЕ выступил 

премьер-министр Северной Македонии Е. П. г-н Димитар Ковачевский. 

 

Пункт 2 повестки дня: УТВЕРЖДЕНИЕ ПОВЕСТКИ ДНЯ 

 

Председатель 

 

Была утверждена приведенная в Приложении повестка дня 30-й встречи 

Совета министров ОБСЕ (Приложение 1). 

 

Пункт 3 повестки дня: РЕЧЬ ДЕЙСТВУЮЩЕГО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ОБСЕ 

 

С речью перед участниками встречи выступил Е. П. г-н Буяр Османи, 

министр иностранных дел Северной Македонии, Действующий 

председатель ОБСЕ (MC.DEL/59/23) 
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Пункт 4 повестки дня: РЕЧЬ ПРЕДСЕДАТЕЛЯ ПАРЛАМЕНТСКОЙ 

АССАМБЛЕИ ОБСЕ 

 

С речью перед участниками встречи выступила Е. П. г-жа Пиа Каума, 

Председатель Парламентской ассамблеи ОБСЕ. 

 

Пункт 5 повестки дня: ДОКЛАД ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОБСЕ 

 

С докладом перед участниками встречи выступила Е. П. г-жа Хельга 

Мария Шмид, Генеральный секретарь ОБСЕ (MC.GAL/3/23 OSCE+). 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

четверг, 30 ноября 2023 года, 11 час. 10 мин., зал пленарных заседаний и 

в формате видеотелеконференции 
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ПЕРВОЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ (ЗАКРЫТОЕ) 
 

 

1. Дата: четверг, 30 ноября 2023 года 

 

Открытие:  11 час. 10 мин. 

Закрытие:  13 час. 40 мин. 

 

 

2. Председатель: Е. П. г-н Буяр Османи, министр иностранных дел Северной 

Македонии, Действующий председатель ОБСЕ 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 6 повестки дня: ВЫСТУПЛЕНИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ 

ДЕЛЕГАЦИЙ 

 

Узбекистан, Испания – Европейский союз (присоединились страны-

кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, Молдова, Северная 

Македония, Украина и Черногория; страна – потенциальный кандидат 

Грузия; страна – член Европейской ассоциации свободной торговли 

Исландия, входящая в европейское экономическое пространство; а также 

Сан-Марино) (MC.DEL/20/23), Финляндия (Приложение 2), Швеция 

(MC.DEL/8/23 OSCE+), Германия (MC.DEL/3/23), Соединенное 

Королевство (MC.DEL/1/23 OSCE+), Соединенные Штаты Америки 

(MC.DEL/2/23), Нидерланды (MC.DEL/35/23 OSCE+), Люксембург, 

Казахстан (MC.DEL/27/23 OSCE+), Франция (MC.DEL/6/23 OSCE+), 

Канада (MC.DEL/16/23), Ирландия (MC.DEL/46/23), Венгрия, 

Португалия (MC.DEL/30/23 OSCE+), Норвегия (MC.DEL/11/23), 

Российская Федерация (MC.DEL/5/23), Дания, Албания (MC.DEL/17/23 

OSCE+), Швейцария (MC.DEL/18/23 OSCE+), Австрия, Босния и 

Герцеговина, Турция 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

четверг, 30 ноября 2023 года, 15 час. 00 мин., зал пленарных заседаний и 

в формате видеотелеконференции
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ВТОРОЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ (ЗАКРЫТОЕ) 
 

 

1. Дата: четверг, 30 ноября 2023 года 

 

Открытие:  15 час. 20 мин. 

Закрытие:  18 час. 25 мин. 

 

 

2. Председатель: посол Игорь Джундев, постоянный представитель 

Северной Македонии при ОБСЕ 

г-жа Хильда Колевска (Северная Македония) 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 6 повестки дня: ВЫСТУПЛЕНИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ 

ДЕЛЕГАЦИЙ (продолжение) 

 

Мальта (MC.DEL/56/23 OSCE+), Хорватия (MC.DEL/45/23 OSCE+), 

Италия (Приложение 3), Чехия (Приложение 4), Сан-Марино 

(MC.DEL/4/23), Болгария (MC.DEL/41/23 OSCE+), Грузия 

(MC.DEL/44/23 OSCE+), Туркменистан, Польша (Приложение 5), 

Румыния (Приложение 6), Кыргызстан (MC.DEL/28/23 Restr.), Андорра 

(MC.DEL/37/23 OSCE+), Черногория (MC.DEL/13/23 OSCE+), Сербия 

(MC. DEL/53/23 OSCE+), Словения (MC.DEL/40/23 OSCE+), Эстония 

(MC.DEL/33/23 OSCE+), Греция (MC.DEL/50/23 OSCE+), Святой 

Престол (MC.DEL/9/23 OSCE+), Монако (MC.DEL/10/23 OSCE+), 

Армения (Приложение 7), Словакия (MC.DEL/7/23 OSCE+), 

Таджикистан, Украина, Монголия, Бельгия (MC.DEL/58/23 OSCE+), 

Латвия (MC.DEL/61/23 OSCE+), Кипр (MC.DEL/15/23), Азербайджан 

(MC.DEL/39/23/Corr.1 OSCE+), Молдова (MC.DEL/49/23 OSCE+), 

Лихтенштейн (MC.DEL/14/23), Исландия (MC.DEL/48/23 ОБСЕ+), 

Беларусь (MC.DEL/32/23), Япония (Партнер по сотрудничеству) 

(Приложение 8) 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

пятница, 1 декабря 2023 года, 10 час. 00 мин., зал пленарных заседаний и 

в формате видеотелеконференции 
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ТРЕТЬЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ (ЗАКРЫТОЕ) 
 

 

1. Дата: пятница, 1 декабря 2023 года 

 

Открытие:  10 час. 05 мин. 

Перерыв:  10 час. 35 мин. 

 

 

2. Председатель: г-жа Хильда Колевска (Северная Македония) 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 6 повестки дня: ВЫСТУПЛЕНИЯ РУКОВОДИТЕЛЕЙ 

ДЕЛЕГАЦИЙ (продолжение) 

 

Таиланд (партнер по сотрудничеству), Австралия (партнер по 

сотрудничеству), Израиль (партнер по сотрудничеству) (MC.DEL/38/23 

OSCE+), Республика Корея (партнер по сотрудничеству), Афганистан 

(партнер по сотрудничеству) 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

пятница, 1 декабря 2023 года, 14 час. 20 мин., зал пленарных заседаний и 

в формате видеотелеконференции 
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ТРЕТЬЕ ПЛЕНАРНОЕ ЗАСЕДАНИЕ (ЗАКРЫТОЕ) 

(ПРОДОЛЖЕНИЕ) 
 

 

1. Дата: пятница, 1 декабря 2023 года 

 

Возобновление: 14 час. 20 мин. 

Закрытие:  16 час. 20 мин. 

 

 

2. Председатель: Е. П. г-н Буяр Османи, министр иностранных дел Северной 

Македонии, Действующий председатель ОБСЕ 

посол Игорь Джундев, постоянный представитель 

Северной Македонии при ОБСЕ 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 7 повестки дня: ПРИНЯТИЕ ДОКУМЕНТОВ И РЕШЕНИЙ 

СОВЕТА МИНИСТРОВ 

 

Председатель 

 

Председатель объявил, что Решение № 1/23 (MC.DEC/1/23) о сроках и 

месте проведения следующей встречи Совета министров ОБСЕ было 

принято Советом министров 25 января 2023 года с применением 

процедуры молчаливого согласия; текст Решения прилагается к 

настоящему Журналу. 

 

Решение. Совет министров принял Решение № 2/23 (MC.DEC/2/23) 

о Председательстве ОБСЕ в 2024 году; текст Решения прилагается 

к настоящему Журналу. 

 

Мальта (интерпретирующее заявление, см. Добавление 1 к Решению), 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, см. 

Добавление 2 к Решению), Российская Федерация, Соединенное 

Королевство (интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к 

Решению), Норвегия (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Канады, Лихтенштейна, Молдовы, Монако, 

Соединенного Королевства, Украины и Швейцарии) (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 4 к Решению), Испания – Европейский союз 

(присоединились страны-кандидаты Албания, Босния и Герцеговина, 

Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; страна – 

потенциальный кандидат Грузия; а также Андорра) (интерпретирующее 

заявление, см. Добавление 5 к Решению), Турция (Приложение 9), 

Армения (интерпретирующее заявление, см. Добавление 6 к Решению) 
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Решение. Совет министров принял Решение № 3/23 (MC.DEC/3/23) 

о продлении срока полномочий Генерального секретаря ОБСЕ; текст 

Решения прилагается к настоящему Журналу. 

 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 1 к Решению), Российская Федерация 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 2 к Решению), Испания – 

Европейский союз (присоединились страны-кандидаты Албания, Босния 

и Герцеговина, Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; 

страна – потенциальный кандидат Грузия; а также Андорра) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), Канада 

(также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, Грузии, Исландии, 

Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и Швейцарии) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 4 к Решению), 

Соединенное Королевство (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 5 к Решению) 

 

Решение. Совет министров принял Решение № 4/23 (MC.DEC/4/23) 

о назначении Директора Бюро по демократическим институтам и правам 

человека; текст Решения прилагается к настоящему Журналу. 

 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 1 к Решению), Российская Федерация 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 2 к Решению), Испания – 

Европейский союз (присоединились страны-кандидаты Албания, Босния 

и Герцеговина, Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; 

страна – потенциальный кандидат Грузия; а также Андорра) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), Канада 

(также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, Грузии, Исландии, 

Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и Швейцарии) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 4 к Решению), 

Соединенное Королевство (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 5 к Решению), Армения (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 6 к Решению) 

 

Решение. Совет министров принял Решение № 5/23 (MC.DEC/5/23) 

о продлении срока полномочий Верховного комиссара ОБСЕ по делам 

национальных меньшинств; текст Решения прилагается к настоящему 

Журналу. 

 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 1 к Решению), Российская Федерация 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 2 к Решению), Испания – 

Европейский союз (присоединились страны-кандидаты Албания, Босния 

и Герцеговина, Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; 

страна – потенциальный кандидат Грузия; а также Андорра) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), Канада 

(также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, Грузии, Исландии, 

Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и Швейцарии) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 4 к Решению), 
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Соединенное Королевство (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 5 к Решению) 

 

Решение. Совет министров принял Решение № 6/23 (MC.DEC/6/23) 

о продлении срока полномочий Представителя ОБСЕ по вопросам 

свободы средств массовой информации; текст Решения прилагается к 

настоящему Журналу. 

 

Соединенные Штаты Америки (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 1 к Решению), Российская Федерация 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 2 к Решению), Испания – 

Европейский союз (присоединились страны-кандидаты Албания, Босния 

и Герцеговина, Молдова, Северная Македония, Украина и Черногория; 

страна – потенциальный кандидат Грузия; а также Андорра) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 3 к Решению), Канада 

(также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, Грузии, Исландии, 

Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и Швейцарии) 

(интерпретирующее заявление, см. Добавление 4 к Решению), 

Соединенное Королевство (интерпретирующее заявление, 

см. Добавление 5 к Решению) 

 

Пункт 8 повестки дня: ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ЗАЯВЛЕНИЯ 

ГОСУДАРСТВ-УЧАСТНИКОВ 

 

Испания – Европейский союз (присоединились страны-кандидаты 

Албания, Босния и Герцеговина, Молдова, Северная Македония, 

Украина и Черногория; страна – потенциальный кандидат Грузия; 

страны – члены Европейской ассоциации свободной торговли Исландия 

и Лихтенштейн, входящие в европейское экономическое пространство; 

а также Андорра, Монако и Сан-Марино) (Приложение 10), Люксембург 

(также от имени Албании, Бельгии, Болгарии, Венгрии, Германии, 

Греции, Дании, Исландии, Испании, Италии, Канады, Латвии, Литвы, 

Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, Румынии, Северной 

Македонии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, 

Соединенных Штатов Америки, Турции, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Швеции и Эстонии) (Приложение 11), 

Соединенное Королевство (Приложение 12), Исландия (также от имени 

Болгарии, Дании, Ирландии, Канады, Латвии, Литвы, Норвегии, Польши, 

Румынии, Словакии, Соединенного Королевства, Соединенных Штатов 

Америки, Украины, Финляндии, Чехии, Швеции и Эстонии) 

(Приложение 13), Швеция (также от имени Австрии, Албании, Андорры, 

Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, Германии, Греции, Грузии, 

Дании, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Латвии, 

Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Молдовы, Монако, 

Нидерландов, Норвегии, Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной 

Македонии, Сербии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, 

Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии и Эстонии) (Приложение 14), 

Дания (также от имени Австрии, Албании, Андорры, Бельгии, Болгарии, 

Боснии и Герцеговины, Венгрии, Германии, Греции, Грузии, Ирландии, 
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Исландии, Испании, Италии, Канады, Кипра, Латвии, Литвы, 

Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Молдовы, Монако, Нидерландов, 

Норвегии, Польши, Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной 

Македонии, Сербии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, 

Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии, Швеции и Эстонии) 

(Приложение 15), Соединенные Штаты Америки (Приложение 16), 

Соединенные Штаты Америки (также от имени Австрии, Албании, 

Андорры, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, Венгрии, 

Германии, Греции, Грузии, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, 

Италии, Канады, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, 

Мальты, Молдовы, Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, 

Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, Словакии, Словении, 

Соединенного Королевства, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, 

Черногории, Чехии, Швейцарии, Швеции и Эстонии) (Приложение 17), 

Канада (Приложение 18), Российская Федерация (также от имени 

Беларуси, Казахстана, Кыргызстана и Таджикистана) (Приложение 19), 

Российская Федерация (Приложение 20), Турция 

 

Пункт 9 повестки дня: ПРОЧИЕ ВОПРОСЫ 

 

a) Объявление о распространении скопьевского заявления «четверки» 

о вызовах в области безопасности в регионе ОБСЕ: Председатель (также 

от имени Польши, Мальты и Финляндии) (Приложение 21) 

 

b) Письмо Председателя Форума по сотрудничеству в области 

безопасности министру иностранных дел Северной Македонии, 

Председателю 30-й встречи Совета министров ОБСЕ (Приложение 22) 

 

 

4. Следующее заседание: 

 

пятница, 1 декабря 2023 года, 16 час. 20 мин., зал пленарных заседаний и 

в формате видеотелеконференции
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ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ ЗАСЕДАНИЕ (ОТКРЫТОЕ) 
 

 

1. Дата: пятница, 1 декабря 2023 года 

 

Открытие:  16 час. 20 мин. 

Закрытие:  16 час. 35 мин. 

 

 

2. Председатель: Е. П. г-н Буяр Османи, министр иностранных дел Северной 

Македонии, Действующий председатель ОБСЕ 

 

 

3. Обсуждавшиеся вопросы – Заявления – Принятые решения/документы: 

 

Пункт 10 повестки дня: ОФИЦИАЛЬНОЕ ЗАКРЫТИЕ (ЗАЯВЛЕНИЯ 

НЫНЕШНЕГО И СЛЕДУЮЩЕГО 

ДЕЙСТВУЮЩИХ ПРЕДСЕДАТЕЛЕЙ) 

 

Председатель (Северная Македония) (MC.DEL/60/23), Мальта 

(MC.DEL/57/23 OSCE+) 

 

Председатель официально объявил 30-ю встречу Совета министров 

закрытой. 

 

 

4. Следующая встреча: 

 

Решение будет принято позднее. 

 



 

 

 
 MC(30).JOUR 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 30 November – 1 December 2023 

Совет министров Annex 1 

Скопье, 2023 год  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

Первый день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 2 повестки дня 

 

 

ПОВЕСТКА ДНЯ 

30-й ВСТРЕЧИ СОВЕТА МИНИСТРОВ ОБСЕ 
 

(Скопье, 30 ноября – 1 декабря 2023 года) 

 

 

1. Официальное открытие 

 

2. Утверждение повестки дня 

 

3. Речь Действующего председателя ОБСЕ 

 

4. Речь Председателя Парламентской ассамблеи ОБСЕ 

 

5. Доклад Генерального секретаря ОБСЕ 

 

6. Выступления руководителей делегаций 

 

7. Принятие документов и решений Совета министров 

 

8. Заключительные заявления государств-участников 

 

9. Прочие вопросы 

 

10. Официальное закрытие (заявления нынешнего и следующего действующих 

председателей) 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ФИНЛЯНДИИ 
 

 

Уважаемый г-н Председатель, дорогой Буяр, 

уважаемые коллеги, 

дамы и господа, 

 

полностью присоединяясь к заявлению Европейского союза, скажу несколько слов в 

своем национальном качестве. 

 

 Мы встречаемся в крайне непростых обстоятельствах, когда Россия продолжает 

свою чудовищную и жестокую агрессивную войну на Украине. Россия не только грубо 

попирает Устав ООН, но и нарушает основные принципы и обязательства, 

действующие в системе европейской безопасности. Россия уже много лет пытается 

подорвать эти базовые принципы, в том числе в Грузии в 2008 году и на Украине 

начиная с 2014 года. Эти принципы не могут быть предметом переговоров и не 

подлежат ни пересмотру, ни новому толкованию. Российским представлениям о 

сферах влияния и ведении дел по принципу «пан или пропал» не место в Европе 

2020-х годов. 

 

 Война и разрушение – вот выбор России. Важно не забывать, что Россия могла 

бы прекратить эту войну в любой момент и только она несет ответственность за то, что 

мы сейчас находимся на пороге еще одной военной зимы в Европе. 

 

 Причем уже сейчас можно сказать, что России, которая напала с расчетом на 

быструю победу, победить Украину не удалось. Стойкость и мужество украинцев 

достойны восхищения. 

 

Г-н Председатель, 

 

агрессивная война России против Украины нанесла ОБСЕ серьезный ущерб. Хочу 

выразить свою искреннюю признательность и благодарность Вам, уважаемый Буяр, 

и вашей команде за то, что, столкнувшись с этим вызовом, вы твердо руководили 

работой. Ваша команда приложила немало усилий, чтобы обеспечить будущее этой 

Организации. 
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 Мы очень рады, что на этой неделе был найден консенсус, и благодарны Мальте 

за то, что она пошла навстречу, согласившись на Председательство в 2024 году. Мы 

готовы поддержать Мальту всеми возможными способами как государство-участник и 

как член Тройки. 

 

 Однако деструктивная политика России продолжает подрывать работу ОБСЕ. 

Нам нужно принять решение по должностям высшего звена, причем сразу по всем 

четырем. 

 

Г-н Председатель, 

 

ОБСЕ вносит вклад в утверждение и укрепление верховенства права, демократии и 

прав человека, а также в предотвращение конфликтов и миротворческое 

посредничество в регионе ОБСЕ. 

 

 Мы должны в полной мере использовать инструментарий ОБСЕ во всех трех 

измерениям, в автономных институтах и в полевых присутствиях ОБСЕ. 

 

 Без политической воли и приверженности всех государств-участников делу 

ОБСЕ потенциал этой Организации не будет реализован в полной мере. Эта 

Организация эффективна лишь настолько, насколько мы, государства-участники, 

позволяем ей быть эффективной. 

 

 Хотя наше внимание сосредоточено на войне России против Украины, мы также 

не должны упускать из виду ценную и конкретную работу, которую Организация 

проводит на всем пространстве ОБСЕ. Позвольте, пользуясь случаем, поблагодарить 

сотрудников ОБСЕ в Вене, в автономных институтах и полевых присутствиях по всему 

региону ОБСЕ за важную работу, которую они выполняют в сложных условиях. 

 

 Сегодня, когда Финляндия готовится приступить к исполнению функций 

Председательства в 2025 году, хочу подчеркнуть нашу приверженность укреплению 

порядка, основанного на правилах, путем подтверждения хельсинкских принципов, 

а также обеспечению того, чтобы ОБСЕ служила своей цели – содействовать 

безопасности в регионе ОБСЕ. 

 

 Благодарю за внимание. 
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MC(30) Journal, пункт 6 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ИТАЛИИ 
 

 

Г-н Действующий председатель, 

уважаемые коллеги, 

 

присоединяясь к заявлению Европейского союза, я хотел бы прежде всего отдать 

должное Северной Македонии за её усилия по руководству Организацией в эти трудные 

времена, отмеченные агрессивной войной России против Украины и продолжающимся 

противодействием России нормальному функционированию ОБСЕ. 

 

 Несмотря на это, ОБСЕ сохраняет верность своим основополагающим ценностям 

и продолжает эффективно выполнять свой мандат по обеспечению безопасности наших 

стран и граждан. 

 

 Италия вновь заявляет о своем самом решительном осуждении агрессивной 

войны, развязанной Россией против Украины при пособничестве Беларуси, – 

неспровоцированной, неоправданной и незаконной войны, которая на протяжении уже 

21 долгого месяца несёт смерть, разрушения и невыразимые страдания украинскому 

народу, имеет негативные последствия для безопасности на европейском континенте 

и во всём регионе ОБСЕ и усугубляет экономическую уязвимость и угрозы 

продовольственной безопасности многих стран в остальном мире. 

 

 Мы подтверждаем нашу непоколебимую приверженность поддержке 

независимости, суверенитета и территориальной целостности Украины. Справедливый 

и прочный мир может быть достигнут только путём немедленного, полного и 

безоговорочного вывода российских войск и техники за пределы международно 

признанных границ Украины. 

 

 Италия привержена сохранению ОБСЕ как одного из столпов основанного на 

правилах европейского порядка безопасности. Отчасти благодаря нашей 

приверженности Организация продемонстрировала высокую стойкость в период после 

24 февраля 2022 года и смогла адаптироваться к новым обстоятельствам. 

 

 Мы очень рады тому, что удалось достичь консенсуса по вопросу о передаче 

полномочий Председательства ОБСЕ в 2024 году Мальте с целью обеспечить 
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по-настоящему жизненно важную функцию руководства Организацией в течение года, 

начинающегося уже через месяц. Мы заверяем наших мальтийских друзей в нашей 

полной и непоколебимой поддержке в процессе выполнения ими своей деликатной 

задачи. При этом мы испытываем сожаление в связи с необоснованным 

противодействием некоторых государств-участников достойной кандидатуре Эстонии и 

благодарим последнюю за проявленное высокое чувство ответственности. 

 

 В условиях, которые были реально сложными как в политическом, так и в 

организационном плане, очень хорошо потрудились в соответствии со своими 

мандатами Генеральный секретарь и руководители автономных институтов. Мы 

искренне благодарим их за отличную работу и очень надеемся, что полномочия всех из 

них будут продлены, чтобы обеспечить столь необходимую Организации непрерывность 

функционирования. 

 

Г-н Председатель, 

 

невозможно отрицать, что ОБСЕ переживает сейчас сложное, критическое время как в 

политическом, так и функциональном отношении. Имеет место злоупотребление 

правилом консенсуса и его использование в качестве инструмента реализации 

собственных целей без учёта возможных непоправимых последствий для надлежащего 

функционирования Организации. 

 

 Мы с большим сожалением констатируем, что с 2021 года не удаётся утвердить 

сводный бюджет. ОБСЕ должна располагать адекватными финансовыми ресурсами. 

 

 В преддверии 50-й годовщины хельсинкского Заключительного акта, которая 

будет отмечаться в 2025 году, хочу ещё раз подтвердить непоколебимую поддержку 

Италией ОБСЕ и основополагающих принципов и обязательств, на которых она 

зиждется. Эти принципы и обязательства не могут быть предметом переговоров и не 

подлежат пересмотру или какому-либо иному толкованию. 

 

 Кроме того, ОБСЕ обладает корпусом нормативных положений, созданным за 

более чем 50 лет работы, по вопросам, которые будут иметь ключевое значение в период 

окончания конфликта и к которым, в частности, относятся меры укрепления доверия, 

контроль над вооружениями и, прежде всего, поощрение прав человека, исходя из 

принципа комплексного обеспечения безопасности. 

 

 Италия как одна из стран, вносящих наибольший вклад в обеспечение 

деятельности ОБСЕ в финансовом и кадровом плане, будет и впредь убеждённо и 

последовательно служить общему благу Организации. Мы настоятельно призываем все 

государства-участники действовать аналогичным образом. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ЧЕХИИ 
 

 

Г-н Председатель, 

 

я присоединяюсь к заявлению, сделанному Европейским союзом. Кроме того, хочу 

высказать следующие соображения в своем национальном качестве. 

 

 Уже второй раз Совет министров собирается в то время, как в Европе идёт 

полномасштабная война. В эту минуту, когда мы здесь выступаем, Россия продолжает 

агрессивную войну против другого государства-участника. Россия должна соблюдать 

нормы международного права и должна вывести свои вооруженные силы из Украины, 

за пределы её международно признанных границ. 

 

 ОБСЕ переживает кризис. Этот кризис вызван игнорированием Россией самых 

что ни на есть фундаментальных принципов ОБСЕ, а также российской политикой 

намеренного блокирования принятия решений в ОБСЕ посредством злоупотребления 

правилом консенсуса в Организации. 

 

 Мы собрались здесь, в Скопье, чтобы обеспечить дальнейшее существование 

ОБСЕ как организации, институционализирующей лучшую практику в области 

предотвращения конфликтов, продвижения прав человека и демократических 

ценностей, а также экономического развития и охраны окружающей среды. ОБСЕ 

нужно сохранить как ценную площадку для диалога во всем нашем регионе. 

 

 Процесс выбора нового Председательства был болезненным. Я очень сожалею, 

что кандидатура Эстонии была заблокирована Россией и Беларусью. 

 

 В этой ситуации мы приветствовали готовность Мальты взять на себя эту 

сложную миссию. Я поддерживаю кандидатуру Мальты. Чехия будет и впредь стоять 

плечом к плечу с новым Председательством, отстаивая ценности ОБСЕ. 

 

 Я настоятельно призываю Совет министров принять и другие необходимые 

институциональные решения. Я полностью доверяю Генеральному секретарю, а также 

главам всех трёх автономных институтов. Все они проделали огромную работу в 

крайне сложных условиях, и я убежден, что их мандаты должны быть продлены. 
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 ОБСЕ играет важную роль, помогая Украине в преодолении последствий войны 

и её негативного воздействия на жизнь украинских граждан, экономику страны и 

окружающую среду. Чехия гордится тем, что является одной из стран – добровольных 

взносчиков в Программу поддержки Украины. 

 

 На сегодняшний день мы выделили 240 тыс. евро на деятельность ОБСЕ в 

поддержку Украины. В эту сумму входит и наш последний заявленный взнос в 

поддержку офиса недавно назначенного Специального представителя по Украине. 

 

 Я также поддерживаю усилия ОБСЕ по документированию военных 

преступлений и нарушений прав человека, совершаемых Россией в процессе агрессии 

против Украины. Московский механизм зарекомендовал себя как весьма полезный 

инструмент для достижения этой цели. Россия должна быть и будет в полной мере 

привлечена к ответственности за все свои самые разные преступления. 

 

 ОБСЕ должна продолжать функционировать во всех трёх измерениях. Важно, 

что такие мероприятия, как Пражский форум по экономико-экологическому 

измерению и Варшавская конференция по человеческому измерению, состоялись, 

несмотря на чинившиеся Россией препятствия. Однако регулярные встречи ОБСЕ 

должны проводиться согласно мандату. Они должны быть правилом, а не 

исключением. 

 

 Хочется, чтобы ценности ОБСЕ были защищены на всем пространстве ОБСЕ. 

Должно быть обеспечено уважение территориальной целостности Грузии в пределах её 

международно признанных границ. 

 

 В этом же ключе мы надеемся на прогресс в достижении устойчивого и 

прочного мира между Арменией и Азербайджаном. Необходимо обеспечить права и 

безопасность карабахских армян, в том числе тех, кто хочет вернуться в свои дома. 

 

 В завершение своего выступления хотел бы выразить благодарность 

нынешнему Председательству Северной Македонии. Министр Османи, Вы обеспечили 

сильное руководство в очень трудное время, спасибо Вам. 

 

 Г-н Председатель, хочу попросить приложить текст этого заявления к Журналу 

сегодняшнего заседания. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ПОЛЬШИ 
 

 

 Польша хочет поблагодарить Северную Македонию за смелое управление 

кораблем ОБСЕ в бурных водах и нашего Генерального секретаря за ее усилия по 

сохранению этого корабля в целости. 

 

 ОБСЕ как наше общее достояние незаменима. Мы несем ответственность за ее 

прошлое и будущее. Однако мы должны помнить, что наша задача – защищать 

содержание ОБСЕ, а не ее форму. 

 

 Польша поддерживает все решения, которые помогут продолжить ценную 

работу ОБСЕ. Поэтому мы осуждаем постоянное блокирование Россией процессов, 

направленных на восстановление финансовой безопасности и элементарно 

необходимого функционирования Организации. 

 

 Позвольте высказать несколько соображений, касающихся тех уроков, которые, 

по мнению Польши, следует извлечь из приобретенного нами опыта и которые имеют 

жизненно важное значение для обеспечения долгосрочной стабильности в регионе 

ОБСЕ. 

 

 Во-первых, хотелось бы выразить глубокое сожаление по поводу того, что 

проводимая нами встреча Совета министров ОБСЕ в очередной раз проходит на фоне 

продолжающейся российской агрессии. Встреча Совета министров в Скопье должна 

быть ознаменована проявлением нами солидарности с украинским народом, который 

является жертвой продолжающейся изо дня в день смертоносной агрессии путинского 

режима. Россия несет всю ответственность за преступления, совершенные на Украине, 

и ответит за них. Каждый из преступников должен понести уголовное наказание, 

представ перед соответствующим судом. Мы должны и впредь придерживаться 

твердой позиции в отношении добра и зла. Деятельность ОБСЕ должна быть 

сосредоточена на Украине, в том числе в виде оказания дальнейшей практической 

помощи в рамках Программы поддержки Украины. 

 

 Во-вторых, пока продолжается война и нарушаются хельсинкские принципы, 

создать прочную архитектуру безопасности будет невозможно. Все российские войска 

должны быть немедленно выведены за пределы международно признанных границ 



 - 2 - MC(30).JOUR 

  30 November – 1 December 2023 

  Annex 5 

 

 

Украины. Пока продолжается вторжение, не может быть и речи о ведении каких бы то 

ни было дел с агрессором. 

 

 В-третьих, мы должны продолжать направлять силы и средства на защиту прав 

человека и основных свобод. Безопасность без них не обеспечить. Мы называем это 

«комплексной безопасностью». Вот почему человеческое измерение ОБСЕ имеет такое 

важное значение. 

 

 Наконец, мы не должны попасть в ловушку, из желания умиротворить Москву, 

поддавшись ее циничному шантажу в вопросах, имеющих первостепенную важность и 

долгосрочные последствия. Мы не должны допустить, чтобы российскую войну 

называли «операцией» или «кризисом», а блокировки, «отсутствие консенсуса» и 

«работа в штатном режиме» возобладали над нормативными положениями, 

выработанными в результате многолетних усилий. 

 

 В заключение позвольте мне пожелать новому Председательству 

непреклонности в отстаивании принципов ОБСЕ и сохранении тем самым ее 

востребованности. Последнее станет возможным только тогда, когда приоритетом 

будет первое. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ РУМЫНИИ 
 

 

Г-н Председатель, 

 

Румыния полностью присоединяется к заявлению Европейского союза. Кроме того, 

позвольте высказать следующие замечания в моем национальном качестве. 

 

 Присоединяясь к выступившим ранее, благодарим Северную Македонию и 

лично Его Превосходительство министра Османи за оказанный нам сегодня прием, а 

также за огромные усилия, которые он и все его сотрудники прилагали, руководя 

нашей Организацией в эти чрезвычайные времена. Мы приветствуем принципиальную 

и твердую позицию Северной Македонии в отношении агрессивной войны России 

против Украины и ее непрестанные усилия по обеспечению внесения Организацией 

своего вклада в преодоление многочисленных последствий этой войны. 

 

Г-н Председатель, 

 

мы столкнулись с беспрецедентным кризисом в области безопасности и гуманитарным 

кризисом, которые вызваны полномасштабной агрессивной войной России против 

Украины, являющейся вопиющим нарушением основных принципов международного 

права, положений Устава ООН и принятых в ОБСЕ обязательств. Вновь решительно 

осуждаем эту ничем не спровоцированную и неоправданную агрессивную войну и 

непрекращающиеся удары по украинской гражданской инфраструктуре, в том числе по 

портам на Дунае вблизи границы Украины с Румынией. Снова обращаемся к 

Российской Федерации с твердым призывом немедленно и безоговорочно прекратить 

эту ничем не спровоцированную и неоправданную агрессию и вывести все свои 

военные силы и технику со всей территории Украины в пределах ее международно 

признанных границ. Кроме того, еще раз призываем Беларусь прекратить содействие 

российской агрессии и соблюдать свои международные обязательства. 

 

 Преднамеренные удары Российской Федерации по гражданской 

инфраструктуре и убийство ею ни в чем не повинных мирных жителей ужасают. Они 

представляют собой вопиющие нарушения норм международного гуманитарного права 

и должны быть немедленно прекращены. Мы полны решимости добиться того, чтобы 

виновные во всех чудовищных преступлениях, совершаемых на Украине, включая 
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военные преступления и преступления против человечности, понесли ответственность 

за свои деяния. Румыния присоединяется ко всем усилиям международного 

сообщества по привлечению виновных к ответственности, в том числе в рамках ОБСЕ, 

войдя в состав группы государств-участников, задействовавших Московский 

механизм. 

 

 Румыния будет и далее стоять плечом к плечу с Украиной. Совместно со всеми 

государствами – членами Европейского союза и НАТО Румыния поддерживает 

Украину и украинский народ, пострадавшие от развязанной Россией агрессивной 

войны, оказывая гуманитарную помощь, а также макрофинансовую и военную 

поддержку. Мы предоставляем жилье, продовольствие, медицинскую помощь, доступ 

к образованию и рынку труда всем, кто, спасаясь от войны, прибывает в Румынию, и 

мы будем продолжать это делать. Наша поддержка останется твердой и будет 

продолжаться столько, сколько потребуется. 

 

 Мы являемся свидетелями невероятной стойкости украинского народа, 

защищающего свою страну и дающего отпор агрессору. Кроме того, народ Украины 

борется за свое европейское будущее, и поэтому предоставление Украине статуса 

страны-кандидата имеет историческое значение, как и недавняя рекомендация 

Европейской комиссии о начале переговоров о присоединении к ЕС. 

 

Г-н Председатель, 

 

пока Россия продолжает свою вопиющую агрессивную войну, важно анализировать и 

преодолевать ее последствия, которые ощущаются и за пределами Украины. 

Приветствуем усилия ОБСЕ по повышению жизнестойкости Республики Молдова, в 

частности в том, что касается борьбы с коррупцией и отмыванием денег, 

противодействия торговле людьми, а также построения демократических институтов. 

Хочу подчеркнуть, что Румыния будет продолжать оказывать всю необходимую 

поддержку Республике Молдова с целью повышения ее жизнестойкости по отношению 

к дестабилизирующим действиям со стороны внешних игроков и поддержки ее курса 

на присоединение к ЕС. Румыния твердо поддерживает всеобъемлющее, мирное и 

устойчивое урегулирование конфликта в Республике Молдова на основе суверенитета 

и территориальной целостности Республики Молдова в пределах ее международно 

признанных границ и без ущерба для европейской перспективы страны. В этом 

контексте позвольте еще раз подчеркнуть важность вывода российских войск и 

боеприпасов с территории Республики Молдова в соответствии с нормами 

международного права и принятыми в ОБСЕ обязательствами. В связи с этим также 

ожидаем, что мандат Миссии ОБСЕ будет продлен в обычном порядке. 

 

 Посол Виорел Мошану, специальный представитель Действующего 

председателя ОБСЕ по Южному Кавказу, задействует свой профессионализм, энергию 

и преданность делу, способствуя процессу Женевских международных дискуссий. Мы 

вновь заявляем о своей поддержке суверенитета и территориальной целостности 

Грузии. 

 

 В этом году в регионе ОБСЕ разразился еще один гуманитарный кризис. Мы 

продолжаем внимательно следить за сложной ситуацией на местах. Подтверждаем 

нашу поддержку суверенитета, нерушимости границ и территориальной целостности 
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Армении и Азербайджана. Кроме того, призываем Армению и Азербайджан 

продолжать их дипломатическое взаимодействие при поддержке со стороны ЕС, чтобы 

найти всеобъемлющие решения всех неурегулированных вопросов. 

 

 Воздействие войны ощущается и за пределами Украины, поскольку Россия 

безрассудно использует энергоносители и продовольствие в качестве орудия войны. 

Россия несет ответственность за глобальный кризис в области продовольственной 

безопасности, который она спровоцировала, используя продовольствие в качестве 

инструмента в своей войне против Украины. Румыния вместе со всеми 

государствами – членами Европейского союза будет продолжать поддерживать 

своевременные и стабильные поставки украинской сельскохозяйственной продукции 

на мировые рынки. Более 30 миллионов тонн зерна прошло транзитом через нашу 

страну. 

 

Г-н Председатель, 

 

этот беспрецедентный кризис в области безопасности затронул и ОБСЕ в целом. 

Злоупотребляя правилом консенсуса, Российская Федерация систематически 

препятствует нормальному функционированию Организации, ограничивая ее 

способность работать на местах и лишая ее столь необходимых финансовых ресурсов. 

Россия и только Россия несет ответственность за нынешнее состояние Организации. 

 

 Тем не менее Организация доказала свою жизнестойкость. Сердечно 

благодарим предыдущее польское Председательство и нынешнее Председательство от 

Северной Македонии, Генерального секретаря, полевые присутствия и автономные 

институты, которые обеспечивают функционирование Организации и оказывают 

ценную поддержку ее государствам-участникам и их народам. Соответственно, 

Организация продолжает оказывать ценную помощь Украине по линии Программы 

поддержки Украины (донором которой также является Румыния) и Специального 

представителя, а также в рамках деятельности автономных институтов – Бюро по 

демократическим институтам и правам человека (БДИПЧ), которое осуществляет 

мониторинг ситуации с правами человека и занимается укреплением потенциала 

гражданского общества и правозащитников, а также Представителя по вопросам 

свободы СМИ, бюро которого, осуществляя свою надзорную функцию, продолжает 

отслеживать ситуацию со свободой СМИ и безопасностью журналистов на местах. Всё 

это является свидетельством важности нашей Организации и ее институтов и служит 

основанием для того, чтобы мы все продолжали и активизировали усилия с целью 

обеспечить ее непрерывное функционирование. 

 

 В этой непростой ситуации приветствуем достижение консенсуса в отношении 

следующего Председательства ОБСЕ и благодарим Мальту за то, что она взяла на себя 

эту обязанность. Позволю себе, однако, заметить, что Эстония была абсолютно 

способна руководить Организацией, защищать общие для нас принципы и 

обязательства, а также обеспечивать ее востребованность на местах и авторитет на 

международной арене. Российская Федерация так и не представила ни одного 

убедительного аргумента, почему это не так. 

 

 Нам также необходимо обеспечить преемственность на уровне высшего 

руководства Организации, и поэтому мы поддерживаем продление мандатов тех, кто в 
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настоящее время занимает четыре руководящие должности, – Генерального секретаря, 

Директора БДИПЧ, Представителя по вопросам свободы СМИ и Верховного 

комиссара по делам национальных меньшинств. Благодарим их за неустанную работу 

и готовность продолжать ее в эти непредсказуемые времена, когда имеющиеся в их 

распоряжении ресурсы ограничены. Хотел бы, пользуясь возможностью, подтвердить 

нашу поддержку мандатов и автономии этих институтов. 

 

 Считаем также, что Организации следует предоставить адекватные ресурсы, в 

связи с чем поддерживали и поддерживаем направленные на это неустанные усилия 

Председательства, прорабатывающего различные возможные варианты решения 

вопроса. Кроме того, вносим добровольные взносы в ряд проектов Организации. 

 

Г-н Председатель, 

 

нам нужна действенная и принципиальная ОБСЕ, которая будет продолжать вносить 

свой вклад в поддержание мира и безопасности, добиваться привлечения России к 

ответственности за ее агрессию против суверенного государства и приносить 

конкретные результаты на местах на благо своих государств-участников и их народов. 

Будем поддерживать Мальту в ее усилиях по содействию осуществлению этих целей. 

 

 Благодарю Вас. 

 



 

 

 
 MC(30).JOUR 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 30 November – 1 December 2023 

Совет министров Annex 7 

Скопье, 2023 год  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

Первый день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 6 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ АРМЕНИИ 
 

 

Уважаемые коллеги, 

 

прежде всего, позвольте поблагодарить Северную Македонию, председательствующую 

в ОБСЕ, за руководство этой Организацией в течение последнего года. Действительно, 

это было непростой задачей, поскольку ОБСЕ, по-прежнему оставаясь крупнейшей 

в мире организацией в области безопасности, стремительно деградирует вследствие 

полного игнорирования некогда должным образом принятых и тщательно 

проработанных мандатов и обязательств. 

 

 Этот процесс начался несколько лет назад, когда ОБСЕ не смогла выполнить 

свои основные задачи – раннее предупреждение и предотвращение конфликтов. 

К сожалению, этот процесс не остановится в отсутствие общего понимания того, что 

нарушение международного права в любой части мира должно быть однозначно 

осуждено и пресечено, иначе это создаст ощущение безнаказанности, которое станет 

новой нормой в других частях мира. К сожалению, зона ответственности ОБСЕ в этом 

смысле не является исключением. 

 

 На Южном Кавказе нагорнокарабахский конфликт, коренными причинами 

которого стали ненависть и ксенофобия в различных формах и экзистенциальная 

угроза для людей, желающих жить в условиях свободы и уважения достоинства на 

своей исконной родине, в этом году достиг своей заключительной стадии. После 

девяти месяцев бесчеловечной осады 19 сентября Азербайджан предпринял очередное 

крупномасштабное военное наступление против народа Нагорного Карабаха, которое 

привело к массовому насильственному перемещению его коренного населения. На 

данный момент мы можем констатировать, что при молчаливом согласии 

международного сообщества Азербайджан достиг своей давней цели – получить 

территорию Нагорного Карабаха без армянского населения. 

 

 Однако и после этого притязания азербайджанской стороны не закончились. 

Сегодня наш сосед нацелился на всю суверенную территорию Республики Армения. 

Это, в сочетании с неизбывной ненавистью, военной риторикой, применением силы и 

угрозами ее применения, отказом являться на встречи, организуемые различными 

международными игроками, включая Соединенные Штаты Америки и Европейский 
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союз, свидетельствует об отсутствии у Азербайджана искренней заинтересованности в 

мире и стабильности в нашем регионе. 

 

Уважаемые коллеги, 

 

несмотря на произошедшую в Нагорном Карабахе гуманитарную катастрофу, Армения 

по-прежнему привержена идее о том, чтобы начать новую эру мира на Южном 

Кавказе, и верит, что это все еще возможно. Для превращения этой возможности в 

реальность нам требуются ответное подлинное участие Азербайджана и твердая 

поддержка международными игроками наших усилий, основанных на тщательно 

выверенных и хорошо известных принципах. Эти принципы, которые широко 

обсуждались и были признаны или, по крайней мере, не отвергнуты азербайджанской 

стороной, включают в себя: 

 

– взаимное признание территориальной целостности на основе Алма-Атинской 

декларации 1991 года, без каких-либо дальнейших двусмысленных толкований; 

 

– делимитацию государственной границы между Арменией и Азербайджаном на 

основе самых последних легитимных карт – карт Генерального штаба ВС СССР 

1974–1978 годов; 

 

– открытие всех транспортных и экономических линий коммуникаций при 

полном уважении национальных суверенитета и юрисдикции, на основе 

принципов равенства и взаимности. 

 

 Армянская сторона, подтверждая свою приверженность вышеупомянутым 

принципам и демонстрируя готовность приступить к практическим шагам, недавно 

представила концепцию проекта по развитию взимосвязанности, который мы назвали 

«Перекресток мира». Этот масштабный проект призван соединить Восток с Западом, 

Север с Югом и посредством регионального сотрудничества создать условия для 

укрепления экономических и культурных связей, смягчить противоречия и 

способствовать повышению взаимосвязанности и углублению политического диалога 

между странами нашего региона. 

 

 В этом отношении исключительно важное значение имеет открытие границы 

между Арменией и Турцией. Как вам, возможно, известно, мы достигли 

договоренности об открытии сухопутной границы для граждан третьих стран, а также 

армянских и турецких граждан с дипломатическими паспортами, что было 

подтверждено моим коллегой, министром Фиданом, на нашей двусторонней встрече 

23 октября, причем были обозначены даже конкретные сроки – ближайшие недели, и 

мы надеемся, что в самом скором времени мы осуществим этот первый, но дающий 

вполне ощутимые результаты шаг. 

 

Г-жа Председатель, 

 

существует также ряд гуманитарных вопросов в контексте нормализации отношений 

между Арменией и Азербайджаном, которые нельзя игнорировать. Освобождение всех 

удерживаемых армян, в том числе тех, кто был заключен под стражу после 

19 сентября, взаимодействие в выяснении судьбы пропавших без вести, а также защита 
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армянских культурных ценностей в Нагорном Карабахе и его окрестностях могут 

открыть путь к установлению долгосрочного, прочного, справедливого и достойного 

мира. 

 

 В заключение хочу подчеркнуть, что Армения как ответственный участник 

ОБСЕ неоднократно доказывала свою приверженность региональному и глобальному 

миру и будет и впредь предпринимать шаги в этом направлении. Повторю еще раз, 

Армения, как и прежде, готова к переговорам, и Азербайджану следует перестать 

отклонять предложения посредников о встрече и окончательном оформлении мирного 

договора. Для достижения этой цели все заинтересованные стороны и международное 

сообщество в целом должны приложить реальные усилия, с тем чтобы перевернуть 

страницу истории насилия на Южном Кавказе и укрепить основанный на 

международных правилах порядок. 

 

 Благодарю за внимание. 
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Первый день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 6 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ЯПОНИИ 
 

 

Г-н Председатель, 

уважаемые министры, 

ваши превосходительства, 

дамы и господа, 

 

от имени правительства Японии я хотел бы выразить искреннюю признательность 

ОБСЕ и председательствующей стране, Северной Македонии, за их усилия по 

подготовке нынешней встречи Совета министров ОБСЕ. Для меня также большая 

честь в качестве парламентского заместителя министра иностранных дел представлять 

на этой встрече Совета мою страну, Японию, являющуюся азиатским партнёром 

ОБСЕ. 

 

 Международное сообщество сталкивается со сложными и разнообразными 

вызовами. 

 

 Несколько недель назад министры иностранных дел стран «Группы семи» 

опубликовали своё совместное заявление, в котором выразили согласованную позицию 

в отношении ситуации вокруг Израиля и Палестины в контексте СМИД «Группы 

семи» в Токио. Существует насущная необходимость в гуманитарных паузах для 

обеспечения гуманитарного доступа, в соблюдении норм международного права, 

включая международное гуманитарное право, и достижении мира на Ближнем Востоке 

на основе «решения о двух государствах» в среднесрочной и долгосрочной 

перспективе. 

 

 В соответствии с договорённостью между Израилем и ХАМАС несколько раз 

имело место освобождение заложников. По состоянию на данный момент две стороны 

дважды продлевали гуманитарную паузу. 

  

 Япония приветствует продолжающееся выполнение вышеупомянутой 

договорённости. Важно неуклонно её соблюдать и продлить паузу на более 

длительный срок. Министры иностранных дел стран «Группы семи» заявили о своей 

поддержке дальнейшего продления этой паузы и использования таких пауз в 
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последующем, если это будет необходимо для расширения масштабов помощи и 

содействия освобождению всех заложников. 

 

 Мне довелось принять участие в Международной гуманитарной конференции в 

поддержку гражданского населения Газы, в ходе которой я остро ощутил 

необходимость скорейшей деэскалации гуманитарной ситуации на местах и важность 

сотрудничества с другими странами и международными организациями для 

достижения этой цели. 

 

 Реагируя на ухудшение гуманитарной ситуации в секторе Газа в том, что 

касается продовольствия, водоснабжения и медицинской помощи, правительство 

Японии выделило средства в порядке чрезвычайной безвозмездной помощи в размере 

10 млн долларов США. Помимо этого мы готовимся сделать дополнительные взносы 

на нужды Палестины на общую сумму около 65 млн долларов США. 

 

 Даже в условиях растущей напряженности на Ближнем Востоке мы ни на 

минуту не должны забывать об Украине. Агрессия России против Украины – это 

вопиющий акт, который подрывает саму основу международного порядка. Япония ещё 

раз решительно осуждает Россию. Позиция Японии в поддержку введения жёстких 

санкций против России и оказания мощной поддержки Украине остаётся неизменной. 

 

 Япония пообещала выделить на поддержку Украины в общей сложности около 

7,6 млрд долларов США и будет неуклонно следовать этому обещанию. Как было 

согласовано в ходе телефонных разговоров в ноябре между премьер-министром 

Японии Кисидой и президентом Украины Зеленским, Япония проведет в феврале 

следующего года в Токио японско-украинскую конференцию на тему содействия 

экономическому восстановлению. Япония намерена активизировать свои усилия по 

оказанию Украине помощи в её восстановлении и реконструкции на основе 

сотрудничества между государственным и частным секторами. 

 

 Также важно поддерживать Украину на дипломатическом фронте. Совместно с 

международными партнёрами Япония продолжит свои усилия по продвижению 

процесса выработки формулы мира. 

 

 Говоря об Индо-Тихоокеанском регионе, следует отметить, что в районе 

Восточно-Китайского и Южно-Китайского морей продолжаются или даже 

усиливаются односторонние попытки изменить статус-кво с помощью силы. Кроме 

того, 21 ноября Северная Корея активизировала свою деятельность в ракетно-ядерной 

области, что является очевидным нарушением резолюций Совета Безопасности ООН. 

 

 Как азиатская страна – партнёр ОБСЕ Япония хотела бы подчеркнуть, что 

одностороннее изменение статус-кво с помощью силы недопустимо нигде в мире и что 

безопасность Евро-Атлантики и Индо-Тихоокеанского региона неразделимы. 

 

 В свете вышеизложенной международной обстановки позвольте мне рассказать 

о сотрудничестве между Японией и ОБСЕ. Япония является самым давним азиатским 

партнёром ОБСЕ. Мы внесли свой вклад в конкретные проекты ОБСЕ по 

продвижению процесса демократизации и укреплению региональной стабильности. 
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 Так, например, Япония направила своих экспертов в Специальную 

мониторинговую миссию ОБСЕ на Украине, а также предоставила финансовую 

помощь на цели укрепления потенциала стран Центральной Азии и Афганистана 

в деле обеспечения пограничного режима. Участвуя в подобных проектах 

сотрудничества, Япония исходит из понимания того, что безопасность неделима, 

о каком бы уголке мира ни шла речь. 

 

 Япония будет и далее укреплять свое сотрудничество с ОБСЕ, которая 

придерживается комплексного подхода к обеспечению безопасности, включая её 

политические, военные, экономические и экологические аспекты, а также вопросы 

прав человека. 

 

Г-н Председатель, уважаемые министры, ваши превосходительства, дамы и господа, 

 

в следующем году Япония примет у себя Азиатскую конференцию ОБСЕ. В ситуации, 

когда международное сообщество переживает переломный момент в истории, Япония 

будет и далее наращивать сотрудничество с ОБСЕ в целях сохранения свободного и 

открытого международного порядка, основанного на верховенстве права, чтобы вести 

мир к сотрудничеству, а не к расколу и конфронтации. 
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Второй день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 7 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ТУРЦИИ 
 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель, и министра Османи, в частности, за ваше 

исключительно теплое гостеприимство в Скопье. 

 

 Позвольте поблагодарить вас и Северную Македонию за то, что вы взяли на 

себя бремя Председательства ОБСЕ в этом году, и выразить вам признательность за 

проведенную вами чрезвычайно напряженную работу. 

 

 Позвольте также выразить признательность Генеральному секретарю Шмид и 

четырем высшим руководителям этой Организации, а также всему ее персоналу. Мы с 

нетерпением ждем возможности продолжить сотрудничество с вами и в дальнейшем. 

 

 Турция благодарит Мальту и приветствует ее решение пойти навстречу и занять 

пост Председательства в 2024 году. 

 

 Мы вновь встречаемся в чрезвычайных для международного мира и 

безопасности обстоятельствах. 

 

 Трагическая война на Украине продолжается уже почти два года. 

 

 Опустошение, разрушение и человеческие страдания на Украине неимоверны. 

 

 Региональные и глобальные последствия войны лишь усугубились. 

 

 Все мы подверглись негативному воздействию этой войны. 

 

 Позвольте мне еще раз подтвердить нашу принципиальную позицию в 

поддержку территориальной целостности и суверенитета Украины, а также нашу 

приверженность продолжению диалога и дипломатии с целью политического 

урегулирования. 

 

 Со времени нашей последней встречи в расширенном составе в конце сентября 

мы стали свидетелями катастрофического опустошения, разрушений и человеческих 

страданий в другой части мира, не так далеко от региона ОБСЕ. 
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 Печально, но 7 октября и после этой даты мы были до глубины души потрясены 

массовой гибелью мирных жителей. Обладая вначале нравственным превосходством, 

Израиль впоследствии приступил к неизбирательным обстрелам и нанесению и 

массированных ударов по гражданскому населению и всем видам гражданской 

инфраструктуры, включая больницы в Газе. 

 

 В новейшей истории человечество еще не видело столь массовой гибели 

гражданского населения, в основном женщин и детей, за такой короткий промежуток 

времени. Даже сама Организация Объединенных Наций еще не теряла такого 

огромного числа гражданских сотрудников в ходе вооруженного конфликта. 

 

 Девиз Председательства Северной Македонии гласит: «Самое главное – это 

люди». Именно так оно и должно быть. Причем не только тебе подобные люди, а все 

люди в целом. 

 

Ваши превосходительства, 

уважаемые коллеги, 

 

не будет преувеличением сказать, что ОБСЕ переживает самый сложный период в 

своей истории. 

 

 В прошлом тоже бывали тяжелые времена, когда было нелегко принимать 

решения. 

 

 Однако до такой ситуации, как сейчас, дело не доходило никогда. 

 

 Тем не менее, Организация сохраняет свое значение как самая широкая 

платформа для обеспечения всеобъемлющей безопасности и сотрудничества в Европе. 

 

 Эту платформу, в ее нынешнем виде, необходимо сохранить. 

 

 Если мы не сможем вывести Организацию из тяжелого состояния, в котором 

она находится, то как мы вообще можем надеяться на безопасность на основе 

сотрудничества где бы то ни было и когда бы то ни было? Европа, от Атлантики до 

Урала, может оказаться замкнутой в конфронтации и даже в конфликте. Без какой-

либо прозрачности, без контроля над вооружениями, без доверия и безопасности. 

Настал час подумать и действовать. 

 

 Реформа должна стать неотъемлемой частью нашей работы. 

 

 Считаю, что в 2024–2025 годах старой, но отнюдь не утратившей свой 

актуальности концепции безопасности на основе сотрудничества, которая служила 

страховым полисом для архитектуры и дискурса безопасности в Европе после 

окончания холодной войны, необходимо дать новую жизнь. 

 

 Если бы сегодня ОБСЕ не было, создать ее сейчас нам бы уже не удалось. Это 

абсолютно уникальная и ценная конструкция. Именно с учетом этого моя страна, 

Турция, хотела бы обратиться к коллегам – государствам-участникам – с просьбой 
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вести поиск консенсуса, компромисса и видения перспективы, дабы укрепить эту 

Организацию и открыть новую главу в деле строительства безопасности на основе 

сотрудничества в Европе. 

 

 Стремясь способствовать соответствующим обсуждениям, мы намерены 

привлечь внимание к этой теме в рамках предстоящего в марте Анталийского 

дипломатического форума, того самого форума, на котором в 2022 году Украина и 

Россия впервые встретились после начала войны. 

 

 Благодарю за внимание. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ЕВРОПЕЙСКОГО СОЮЗА 

 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением: 

 

 «Европейский союз выражает свою признательность Действующему 

председателю, Министру иностранных дел Османи, и Председательству ОБСЕ 

2023 года от Северной Македонии за оказанное в Скопье гостеприимство и их 

руководство Организацией в неспокойные времена. Мы также хотели бы отдать 

должное послу Игорю Джундеву и его преданной делу команде в Вене за их 

неустанные усилия в течение всего этого года, который был отмечен постоянными 

вызовами для региона ОБСЕ и для самой Организации, обусловленными 

продолжающейся незаконной, неспровоцированной и не имеющей оправдания 

агрессивной войной России против Украины. Мы особенно признательны 

Председательству Северной Македонии за то, что оно неизменно отводило этой 

агрессии одно из главных мест в повестке дня Организации. ЕС также выражает 

признательность Председательству за предпринятые им самоотверженные усилия в 

процессе формирования консенсуса по животрепещущим вопросам функционирования 

ОБСЕ. 

 

 Мы приветствуем решения Совета министров о передаче Мальте функций 

Действующего председательства в 2024 году и о продлении мандатов Генерального 

секретаря и руководителей трёх автономных институтов. Мы будем рады сотрудничать 

с Мальтой и оказывать ей поддержку в выполнении задачи руководства Организацией 

и обеспечения вклада ОБСЕ в преодоление беспрецедентных вызовов европейской 

безопасности, с которыми мы сталкиваемся в настоящее время. 

 

 Мы подтверждаем нашу решительную поддержку Генерального секретаря, 

Секретариата и других исполнительных структур ОБСЕ, включая полевые 

присутствия, а также автономных институтов и их руководителей. Наша общая 

обязанность – сохранить эффективность Организации и её способность действовать в 

этих сложных обстоятельствах, а также обеспечить её эффективное функционирование 

во всех трёх измерениях, в том числе путём предоставления адекватных финансовых 

ресурсов. Кроме того, мы надеемся на продолжение плодотворного взаимодействия с 

Парламентской ассамблеей ОБСЕ, а также с партнёрами ОБСЕ по сотрудничеству. 
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 Призываем все государства-участники признать важность обеспечения 

преемственности в работе ОБСЕ под сильным руководством, особенно в период, когда 

значимость её принципов, обязательств и ценностей для нашей общей безопасности 

столь беспрецедентно высока. 

 

 Второй год подряд встреча Совета министров проходит под знаком агрессивной 

войны России против Украины. Однако, как и в прошлом году, Россия не преуспела в 

своих попытках неправомерно использовать этот форум для легитимации своей 

агрессивной войны и снятия с себя ответственности за неё. Беспочвенные заявления и 

ложные обвинения со стороны России вновь были встречены громким осуждением её 

жестокой агрессивной войны против Украины как вопиющего нарушения 

международного права, включая Устав ООН, принципов и обязательств, принятых в 

рамках ОБСЕ, а также как самой серьёзной угрозы нашей общей безопасности. На этом 

фоне постоянная поддержка подавляющим большинством государств-участников 

независимости, суверенитета и территориальной целостности Украины в пределах её 

международно признанных границ высветила незыблемый, не подлежащий 

обсуждению на переговорах характер основных норм, принципов и обязательств, на 

которых зиждется европейская безопасность. 

 

 Отстаивая эти нормы и принципы, ЕС и его государства-члены по-прежнему 

полны решимости поддерживать Украину и её народ столько, сколько потребуется. 

По случаю 90-й годовщины событий Голодомора мы вновь выражаем серьёзную 

озабоченность в связи с повторением имевших место в прошлом предосудительных 

действий сегодня, когда Россия снова использует продовольствие в качестве оружия, 

что имеет тяжёлые и трагические последствия для многих стран мира. 

 

 Второй год подряд в Совете министров прозвучал громкий и чёткий призыв к 

обеспечению ответственности за все чудовищные действия, совершённые в ходе 

агрессивной войны России против Украины, в том числе за само преступление 

агрессии. Мы также со всем вниманием приняли к сведению рекомендации на этот 

счёт, сформулированные на параллельной конференции, организованной Платформой 

«Гражданская солидарность», а также выводы проведённого по инициативе Украины 

параллельного мероприятия под названием «В тени российской оккупации: как 

обеспечить правовую ответственность и возвращение удерживаемых гражданских 

лиц». В этом контексте мы будем продолжать требовать от России немедленного 

освобождения всех лиц, незаконно лишённых свободы, включая трёх произвольно 

задержанных сотрудников ОБСЕ. Россия должна обеспечить, чтобы со всеми 

украинцами, удерживаемыми ею в заключении, обращались в полном соответствии 

с нормами международного гуманитарного права и международного права в области 

прав человека. 

 

 Опираясь на наши общие обязательства в рамках ОБСЕ и нашу вновь 

подтверждённую решимость их выполнять, мы будем продолжать использовать, 

сохранять и, более того, расширять её инструментарий и ресурсы во всех трёх 

измерениях безопасности. 

 

 В заключение хочу сказать, что кризис, с которым мы столкнулись, не является 

следствием какого-то изъяна в общих правилах и основополагающих принципах 
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европейского порядка безопасности. Это не провал ОБСЕ. Это нежелание одного 

государства-участника, активно поддерживаемого другим государством-участником, 

следовать этим правилам и принципам. Мы призываем Россию немедленно прекратить 

агрессивную войну против Украины, полностью и безоговорочно вывести все свои 

силы и военную технику со всей территории Украины в пределах её международно 

признанных границ. Мы сможем создать общее, неделимое пространство безопасности, 

построенное на доверии и сотрудничестве, и обеспечить мир, когда все 57 государств-

участников будут придерживаться универсальных ценностей, принципов и правил, о 

которых они все добровольно договорились. 

 

 Просьба приложить текст этого заявления к Журналу сегодняшнего заседания 

встречи Совета министров. 

 

 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия и страны – члены ЕАСТ 

Исландия и Лихтенштейн, входящие в европейское экономическое пространство, 

а также Андорра, Монако и Сан-Марино». 

 

 
1 Северная Македония, Черногория, Албания и Босния и Герцеговина продолжают оставаться 

участниками процесса стабилизации и ассоциации. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ЛЮКСЕМБУРГА 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ АЛБАНИИ, БЕЛЬГИИ, БОЛГАРИИ, 

ВЕНГРИИ, ГЕРМАНИИ, ГРЕЦИИ, ДАНИИ, ИСЛАНДИИ, 

ИСПАНИИ, ИТАЛИИ, КАНАДЫ, ЛАТВИИ, ЛИТВЫ, 

НИДЕРЛАНДОВ, НОРВЕГИИ, ПОЛЬШИ, ПОРТУГАЛИИ, 

РУМЫНИИ, СЕВЕРНОЙ МАКЕДОНИИ, СЛОВАКИИ, СЛОВЕНИИ, 

СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА, СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ 

АМЕРИКИ, ТУРЦИИ, ФИНЛЯНДИИ, ФРАНЦИИ, ХОРВАТИИ, 

ЧЕРНОГОРИИ, ЧЕХИИ, ШВЕЦИИ И ЭСТОНИИ) 
 

 

Г-н Председатель, 

 

настоящее заявление делается от имени союзников по НАТО и приглашенной к 

вступлению в НАТО Швеции. 

 

 Мир в регионе ОБСЕ разрушен. Незаконная, неоправданная и 

неспровоцированная агрессивная война России против Украины, которую мы самым 

решительным образом осуждаем, серьезно подрывает евроатлантическую систему 

безопасности. Она представляет собой вопиющее нарушение международного права, 

в том числе Устава ООН, идущее вразрез с принципами и обязательствами, принятыми 

в рамках ОБСЕ, в частности теми, которые содержатся в хельсинкском 

Заключительном акте. 

 

 Мы подтверждаем нашу твердую солидарность с Украиной. Мы никогда не 

признаем предпринятые Россией незаконные и противоправные попытки аннексии, 

в том числе Крыма. Мы полностью поддерживаем право Украины на самооборону и 

выбор собственных способов обеспечения безопасности. Будущее Украины – в НАТО. 

Мы будем и впредь, пока это необходимо, наращивать политическую и практическую 

поддержку Украины. Приветствуем поддержку Украины со стороны других государств 

– участников ОБСЕ. 

 

 Нарушения Россией прав человека и норм международного гуманитарного 

права, включая военные преступления, такие как насильственная депортация детей, 
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не могут остаться безнаказанными. Мы также осуждаем удары по энергетической 

инфраструктуре, особенно в зимний период. Война, развязанная Россией, нанесла 

исключительно серьезный ущерб окружающей среде, ядерной безопасности и 

глобальной энергетической и продовольственной безопасности. Мы предпринимаем 

шаги, направленные на то, чтобы обеспечить дальнейший экспорт украинского зерна, 

и активно поддерживаем международные усилия, имеющие целью снизить остроту 

глобального продовольственного кризиса. 

 

 Мы настоятельно призываем все страны не оказывать какого-либо содействия 

российской агрессии. Существенным образом этой агрессии способствует поддержка 

со стороны Беларуси, поскольку последняя продолжает предоставлять свою 

территорию и инфраструктуру в обеспечение ударов России по Украине. Беларусь 

должна прекратить свое пособничество России и вернуться к соблюдению норм 

международного права. Мы осуждаем объявленное Россией размещение в Беларуси 

ядерного оружия и систем, способных нести ядерные боезаряды. 

 

 Россия – самая серьезная и непосредственная угроза нашему миру, 

безопасности и стабильности. Она стремится установить сферы влияния и прямой 

контроль с помощью принуждения, подрывной деятельности, дезинформации, 

агрессии и попыток противоправной аннексии. Наращивание Россией военной мощи, 

в том числе в регионах Балтийского, Черного и Средиземного морей и на Крайнем 

Севере, а также ее военная интеграция с Беларусью бросают вызов нашей 

безопасности. Стратегия и тактика России, активизация гибридных действий, в том 

числе с использованием марионеток, и безответственная ядерная риторика, а также 

применение силы для достижения своих политических целей подрывают основанный 

на правилах международный порядок. 

 

 Мы не стремимся к конфронтации и не представляем угрозы для России. Россия 

должна прекратить свое агрессивное поведение и полностью соблюдать нормы 

международного права. Мы по-прежнему, в том числе через ОБСЕ, готовы держать 

открытыми каналы связи с Москвой, чтобы управлять рисками и уменьшать их, 

предотвращать эскалацию и повышать уровень прозрачности. Мы будем существенно 

укреплять потенциалы сдерживания и обороны, усиливать нашу жизнестойкость и 

сохранять приверженность поддержке наших партнеров в борьбе со злонамеренным 

влиянием и агрессией. 

 

 Россия провоцирует конфликты в регионе ОБСЕ и препятствует усилиям по их 

урегулированию. Мы призываем Россию прекратить оккупацию регионов Грузии – 

Абхазии и Южной Осетии и вывести все свои войска и военную технику, размещенные 

в Грузии и Республике Молдова без их согласия. Мы твердо поддерживаем их 

суверенитет, независимость и территориальную целостность в пределах их 

международно признанных границ. 

 

 Россия продолжает демонстрировать пренебрежительное отношение к 

контролю над вооружениями. Мы осуждаем выход Российской Федерации из Договора 

об обычных вооруженных силах в Европе (ДОВСЕ). В связи с этим союзные 

государства-участники намерены приостановить действие ДОВСЕ до тех пор, пока в 

этом не отпадет необходимость. Мы сохраняем единство в нашей приверженности 

эффективному контролю над обычными вооружениями в качестве одного из ключевых 
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элементов евроатлантической безопасности. Эта позиция дополняет осуществляемое 

Альянсом строительство потенциалов сдерживания и обороны, которое союзники 

решили продолжать интенсифицировать. 

 

 Россия должна немедленно прекратить свою агрессивную войну и полностью 

и безоговорочно вывести войска из Украины. Мы привержены достижению 

справедливого и прочного мира в обеспечение принципов Устава ООН и поэтому 

приветствуем «Формулу мира» президента Зеленского. 

 

 В свете беспрецедентных вызовов, с которыми столкнулась Организация, мы 

вновь подчеркиваем ключевое значение ОБСЕ как уникального форума для диалога и 

построения всеобъемлющей безопасности. Мы будем продолжать поддерживать 

деятельность ОБСЕ по всем трем измерениям безопасности и выступать за 

эффективное и беспрепятственное функционирование Организации, включая ее 

независимые институты и полевые присутствия. 

 

 Государства-участники, присоединившиеся к данному заявлению, просят 

приложить его текст к Журналу встречи Совета министров. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА 
 

 

 От имени Соединенного Королевства позвольте вначале поблагодарить Вас и 

Вашу приверженную делу команду. Мы признательны вам за ваше теплое 

гостеприимство здесь, в Скопье. И в этот трудный год примите слова благодарности за 

Ваше прекрасное руководство работой. Наша глубочайшая признательность и 

благодарность Генеральному секретарю, уважаемой Хельге, равно как и 

руководителям автономных институтов и трудолюбивым сотрудникам ОБСЕ. 

 

 Как заявил на этой неделе лорд Кэмерон, Соединенное Королевство будет 

поддерживать Украину столько, сколько потребуется. Мы будем продолжать 

оказывать политическую, экономическую, военную и моральную поддержку, с тем 

чтобы, противостоя необузданной, неоправданной агрессии, Украина победила, чтобы 

были обеспечены прочный мир, которого заслуживает украинский народ, и 

безопасность, в которой нуждается наш континент. 

 

 Как это не раз заявило на этой неделе подавляющее большинство членов нашей 

Организации, Россия – при поддержке белорусского режима – несет всю 

ответственность за незаконное полномасштабное вторжение на Украину. Мы говорим 

России просто: ваши действия, ваши нарушения Устава Организации Объединенных 

Наций и принципов хельсинкского Заключительного акта не имеют оправдания. 

 

 Подавляющее большинство участников встречи здесь, в Скопье, также заявило, 

что эти принципы – суверенитет и территориальная целостность – имеют большое 

значение; эта Организация имеет значение, а если это так, то, как это было показано 

нами еще раз, мы будем сообща защищать и то, и другое. 

 

 Вчера мы услышали от г-на Лаврова, что ОБСЕ стоит на «краю пропасти». Этот 

комментарий несостоятелен, ибо исходит от представителя страны, которая вторглась 

в Грузию в 2008 году, незаконно аннексировала Крым в 2014 году и начала 

полномасштабное вторжение на Украину в прошлом году. Его слова особо не 

удивляют, учитывая важнейшую роль ОБСЕ в привлечении России к ответственности, 

в том числе с помощью Московского механизма. Эти слова, как показывает нынешняя 

встреча Совета министров, никого не обманули. 
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 Г-н Председатель, мы продемонстрировали, что ОБСЕ нам нужна. Созданные 

ОБСЕ в неспокойном регионе институты демократии, верховенства права и 

основополагающих прав, заставляющие государства отвечать за свои действия, 

пользуются признанием во всем мире. Полевые присутствия ОБСЕ, которые 

развернуты на Балканах и в Центральной Азии, взаимодействуют с правительствами 

принимающих стран, чтобы добиться долгосрочных перемен. 

 

 Соединенное Королевство с радостью восприняло достижение согласия о новом 

Председательстве и приветствует продление мандатов Генерального секретаря и 

руководителей автономных институтов. Мы благодарим их за то, что они, практически 

не имея времени для раздумий, откликнулись и согласились обеспечить дальнейшее 

нормальное функционирование ОБСЕ. Соединенное Королевство обещает всем им 

свою полную поддержку. Г-н Председатель, как все мы хорошо знаем, ОБСЕ 

по-прежнему нуждается в согласованном и надлежащем бюджете. Мы с нетерпением 

ждем возвращения в Вену с намерением достичь консенсуса и завершить работу над 

этим важным вопросом. 

 

 Г-н Председатель, в предстоящем 2024 году мы будем продолжать 

поддерживать Украину. Мы будем продолжать поддержку ОБСЕ. И мы будем 

продолжать защищать основы и ценности нашей коллективной европейской 

безопасности. Это наш выбор, и именно поэтому мы здесь находимся. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ИСЛАНДИИ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ БОЛГАРИИ, ДАНИИ, ИРЛАНДИИ, КАНАДЫ, 

ЛАТВИИ, ЛИТВЫ, НОРВЕГИИ, ПОЛЬШИ, РУМЫНИИ, 

СЛОВАКИИ, СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА, СОЕДИНЕННЫХ 

ШТАТОВ АМЕРИКИ, УКРАИНЫ, ФИНЛЯНДИИ, ЧЕХИИ, 

ШВЕЦИИ И ЭСТОНИИ) 
 

 

Г-н Председатель, 

уважаемые министры, 

г-жа Генеральный секретарь ОБСЕ, 

ваши превосходительства, 

дамы и господа, 

 

Исландия хотела бы искренне поблагодарить г-на Буяра Османи и принимающую 

сторону, Северную Македонию, за руководство нашей Организацией в это невероятно 

трудное время. Мы также благодарны нашему Генеральному секретарю, 

руководителям институтов ОБСЕ и ее сотрудникам. 

 

 Хотим поблагодарить Мальту за то, что в ситуации, когда времени для 

принятия решения практически не оставалось, она взяла на себя огромную 

ответственность, связанную с председательством в нашей Организации в 2024 году, 

и заверяем министра Яна Борга в полной поддержке Мальты со стороны Исландии. 

 

Г-н Председатель, 

 

ОБСЕ была создана для защиты мира и безопасности, а также для оказания содействия 

обеспечению справедливости и развития сотрудничества. 

 

 На протяжении долгого времени наша Организация эффективно служила 

надежной площадкой для диалога, дипломатии, сотрудничества и укрепления доверия 

в регионе ОБСЕ. Она заложила основы демократии, верховенства права, прав человека 

и мирного сосуществования. 
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 И вот, спустя почти 50 лет после подписания хельсинкского Заключительного 

акта, Российская Федерация осуществляет жестокое вторжение на территорию другого 

государства – участника ОБСЕ. 

 

 На протяжении более 21 месяца неспровоцированная и незаконная агрессивная 

война России против Украины причиняет колоссальные страдания, влечет за собой 

гибель людей, ущерб и разрушения, до основания сотрясая архитектуру европейской 

безопасности. Агрессивная война России – это прямое посягательство на систему 

многосторонних отношений, демократические ценности и международный порядок, 

основанный на правилах. 

 

 Позвольте четко заявить: Исландия по-прежнему непоколебимо солидарна с 

Украиной перед лицом жестокой агрессии России и вместе с союзниками и партнерами 

готова поддерживать Украину столько, сколько потребуется. 

 

Г-н Председатель, 

 

Россия также напрямую подрывает основы самой Организации, блокируя консенсус по 

решениям, имеющим исключительную важность для ее будущего и ее 

функционирования. 

 

 Особенно тревожным – но показательным, – является то, что атаки России 

направлены непосредственно на те институты, которые призваны защищать и 

утверждать демократические ценности и права человека. 

 

 И это не все: выход России из Договора об обычных вооруженных силах в 

Европе (ДОВСЕ) и дератификация Договора о всеобъемлющем запрещении ядерных 

испытаний (ДВЗЯИ) – еще один пример агрессивного поведения России, 

направленного на подрыв европейской и глобальной безопасности. 

 

 Поведение России неприемлемо и идет вразрез с принятыми в ОБСЕ 

обязательствами, которые каждое государство-участник, представленное в этом зале, 

включая Россию, согласилось соблюдать. 

 

Г-н Председатель, 

 

в такие времена как нынешнее огромное значение приобретает укрепление 

многостороннего сотрудничества. 

 

 Мы не должны уклоняться от решения стоящих перед нами проблем, будь то 

война в Европе, последствия изменения климата или регресс демократии. 

 

 Наоборот, мы должны сопротивляться этому водовороту событий и неустанно 

выступать в защиту демократии, свободы и мира, основанного на справедливости. 

 

 Обеспечение эффективного функционирования этой Организации как 

неотъемлемого элемента многосторонней системы является нашей общей 

обязанностью – обязанностью, к которой мы все должны относиться самым серьезным 

образом. 
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 Позвольте заверить вас, что Исландия со своей стороны, как и прежде, 

убеждена в ценности ОБСЕ, ее полевых присутствий и независимых институтов. Мы в 

полной мере настроены на то, чтобы и далее поддерживать ее работу. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ШВЕЦИИ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ АВСТРИИ, АЛБАНИИ, АНДОРРЫ, БЕЛЬГИИ, 

БОЛГАРИИ, БОСНИИ И ГЕРЦЕГОВИНЫ, ГЕРМАНИИ, ГРЕЦИИ, 

ГРУЗИИ, ДАНИИ, ИРЛАНДИИ, ИСЛАНДИИ, ИСПАНИИ, ИТАЛИИ, 

КАНАДЫ, КИПРА, ЛАТВИИ, ЛИТВЫ, ЛИХТЕНШТЕЙНА, 

ЛЮКСЕМБУРГА, МАЛЬТЫ, МОЛДОВЫ, МОНАКО, 

НИДЕРЛАНДОВ, НОРВЕГИИ, ПОРТУГАЛИИ, РУМЫНИИ, САН-

МАРИНО, СЕВЕРНОЙ МАКЕДОНИИ, СЕРБИИ, СЛОВАКИИ, 

СЛОВЕНИИ, СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА, СОЕДИНЕННЫХ 

ШТАТОВ АМЕРИКИ, УКРАИНЫ, ФИНЛЯНДИИ, ФРАНЦИИ, 

ХОРВАТИИ, ЧЕРНОГОРИИ, ЧЕХИИ, ШВЕЙЦАРИИ И ЭСТОНИИ) 
 

 

 Имею честь выступить с этим заявлением от имени следующих 43 государств-

участников: Австрии, Албании, Андорры, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, 

Германии, Греции, Грузии, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, Канады, 

Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Молдовы, Монако, 

Нидерландов, Норвегии, Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной Македонии, 

Сербии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, Соединенных Штатов 

Америки, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии, 

Эстонии и моей страны – Швеции. 

 

 Прежде всего мы подтверждаем нашу приверженность реализации повестки 

дня, касающейся женщин, мира и безопасности, 23-летие которой отмечалось в этом 

году и которая является краеугольным камнем в деле достижения всеобъемлющего и 

устойчивого мира и всеобъемлющей, устойчивой безопасности в регионе ОБСЕ. ОБСЕ 

как региональная организация по вопросам безопасности играла и будет играть 

важнейшую роль в претворении в жизнь повестки дня по вопросам женщин, мира и 

безопасности. В этом году наглядно проявились неизменно широкая поддержка данной 

повестки дня государствами-участниками и наша способность использовать ОБСЕ в 

качестве платформы для работы по этой повестке. Конференция на тему «Гендерное 

равенство и расширение прав и возможностей женщин», проведённая 

Председательством Северной Македонии в Тетово, стала важным форумом для 

совместного обсуждения рекомендаций и обязательств, касающихся более полного 
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учёта гендерной проблематики в работе ОБСЕ во всех её измерениях. Кроме того, 

наши три председательства Форума по сотрудничеству в области безопасности 

(ФСОБ) прилагали неустанные усилия для поддержания акцента на центральной роли 

резолюции 1325 Совета Безопасности ООН в работе, проводимой в рамках мандата 

ФСОБ. Эти успехи демонстрируют нашу способность отводить вопросам женщин, 

мира и безопасности то место, которое они заслуживают, а именно ставить их во главу 

угла в нашей повестке дня и в повестке дня ОБСЕ. 

 

 Размышляя об уходящем годе, мы констатируем очевидную непреходящую 

важность и неотложность реализации повестки дня, касающейся женщин, мира и 

безопасности в нашем регионе. Международное сообщество давно признало значение 

учёта гендерных аспектов в предотвращении конфликтов, их урегулировании, а также 

в постконфликтном восстановлении. Понимание и рассмотрение этих вопросов в их 

взаимосвязи и во всем их многообразии насущно необходимы для решения проблемы 

непропорционального воздействия конфликтов на женщин и девочек. Это происходит 

в условиях общего регресса в соблюдении прав женщин и на фоне согласованных 

усилий враждебных субъектов, пытающихся использовать гендерный фактор в 

качестве орудия для ослабления международной системы, основанной на правилах, и 

дестабилизации демократических стран. Учёт гендерных вопросов в военном, 

политическом, гуманитарном и дипломатическом планировании позволит нам 

повысить действенность усилий по предотвращению конфликтов и более эффективно 

реагировать на эти реалии, добиваясь таким образом лучших результатов во время и 

после конфликта. 

 

 С тех пор как началась агрессивная война России против Украины, украинские 

женщины играют незаменимую роль, отважно защищая территориальную целостность, 

суверенитет и независимость своей страны. Они также вносят важнейший вклад в 

построение её нового будущего, сталкиваясь при этом с повышенным риском 

гендерно-обусловленного и связанного с конфликтом сексуального насилия. Кроме 

того, усилия Украины по пересмотру своего Национального плана действий в военное 

время демонстрируют не только её приверженность «повестке дня 1325», но и 

важнейшую роль повестки дня, касающейся женщин, мира и безопасности, в 

реагировании на обусловленные конфликтом гендерные проблемы. 

 

 Мы должны заниматься решением проблемы недостаточной представленности 

женщин в политической сфере, государственном секторе и секторе безопасности, 

особенно на руководящих должностях. Полноценное, равноправное и значимое 

включение женщин в состав сил безопасности обеспечивает большее разнообразие 

мнений, что повышает инновационность и эффективность любой организации. Также 

хорошо известно, что значимое участие женщин в мирных процессах приводит к 

достижению более инклюзивных и потому более эффективных и долгосрочных 

мирных соглашений. Поэтому крайне важно устранить структурные барьеры и 

коренные причины недопредставленности, не забывая при этом о межсекторальных 

аспектах. 

 

 Хотелось бы подчеркнуть, что мы не сможем решить современные глобальные 

проблемы без полноценного участия женщин – без женщин-военнослужащих, 

полицейских, правозащитниц, а также без женщин-миротворцев и их организаций. Мы 

также не сможем достичь гендерного равенства без поддержки, участия и 
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ответственного отношения мужчин. Только совместными усилиями мы сможем 

построить более равноправный мир. Мы должны помнить, что гендерное равенство – 

это не благо лишь некоторых, а общее благо всех. 

 

 Мы вновь подтверждаем нашу поддержку разработки Плана действий в 

масштабе всей ОБСЕ по вопросам женщин, мира и безопасности с целью выполнения 

резолюции 1325 Совета Безопасности ООН и последующих резолюций. В 2020 году 

мы выработали рекомендации широкого диапазона – от разработки национальных 

планов действий по вопросам женщин, мира и безопасности до поощрения и 

поддержки обмена опытом и примерами лучшей практики в том, что касается 

полноценного, равноправного и значимого участия женщин в предотвращении 

конфликтов, их разрешении и постконфликтном восстановлении. Я приложу текст 

заявления 2020 года к письменному варианту данного заявления и призываю 

государства-участники рассмотреть эти рекомендации и по возможности их 

выполнить. 

 

 В заключение подчеркнём нашу приверженность продолжению и впредь 

усилий, направленных на достижение нашей общей цели – обеспечение полноценного, 

равноправного, значимого и безопасного участия женщин, в том числе во всех видах 

деятельности ОБСЕ. 

 

 Благодарю за внимание. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ ДАНИИ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ АВСТРИИ, АЛБАНИИ, АНДОРРЫ, БЕЛЬГИИ, 

БОЛГАРИИ, БОСНИИ И ГЕРЦЕГОВИНЫ, ВЕНГРИИ, ГЕРМАНИИ, 

ГРЕЦИИ, ГРУЗИИ, ИРЛАНДИИ, ИСЛАНДИИ, ИСПАНИИ, 

ИТАЛИИ, КАНАДЫ, КИПРА, ЛАТВИИ, ЛИТВЫ, 

ЛИХТЕНШТЕЙНА, ЛЮКСЕМБУРГА, МАЛЬТЫ, МОЛДОВЫ, 

МОНАКО, НИДЕРЛАНДОВ, НОРВЕГИИ, ПОЛЬШИ, 

ПОРТУГАЛИИ, РУМЫНИИ, САН-МАРИНО, СЕВЕРНОЙ 

МАКЕДОНИИ, СЕРБИИ, СЛОВАКИИ, СЛОВЕНИИ, 

СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА, СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ 

АМЕРИКИ, УКРАИНЫ, ФИНЛЯНДИИ, ФРАНЦИИ, ХОРВАТИИ, 

ЧЕРНОГОРИИ, ЧЕХИИ, ШВЕЙЦАРИИ, ШВЕЦИИ И ЭСТОНИИ) 
 

 

 Имею честь выступить с этим заявлением от имени следующих 45 государств-

участников:  

 

 Австрии, Албании, Андорры, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, 

Венгрии, Германии, Греции, Грузии, Ирландии, Исландии, Испании – Европейского 

союза, Италии, Канады, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, 

Молдовы, Монако, Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, Румынии, Сан-

Марино, Северной Македонии, Сербии, Словакии, Словении, Соединенного 

Королевства, Соединенных Штатов Америки, Украины, Финляндии, Франции, 

Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии, Швеции, Эстонии и моей страны – Дании. 

 

Г-н Председатель, 

 

в 2023 году исполняется 75 лет со дня принятия Всеобщей декларации прав человека, 

в которой признаётся, что все люди рождаются свободными и равными в своем 

достоинстве и правах, а права человека являются основой для свободного, 

справедливого и мирного миропорядка. Принятые в рамках ОБСЕ принципы и 

обязательства и её всеобъемлющая концепция безопасности служат тому примером. 

 

 За предыдущие десятилетия мы добились больших успехов в деле утверждения 

прав человека и основных свобод. Однако в последние годы стало как никогда 

очевидно, что борьба за свободу, гендерное равенство, справедливость и демократию 
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ещё далека от завершения и что их защита требует от нас постоянной бдительности и 

принципиальных действий. Во всем регионе пространство для гражданского общества 

и независимых СМИ стремительно сужается, как в Интернете, так и офлайн. В регионе 

ОБСЕ наблюдается тревожный рост антисемитского и антимусульманского фанатизма 

и насилия. Дискриминация по-прежнему лишает многих людей в наших странах 

возможности полноценного, равноправного и реального участия в жизни общества. 

А мирно протестующие, правозащитники, журналисты и представители СМИ слишком 

часто сталкиваются с угрозами и насилием. 

 

 Агрессивная война России против Украины, которой потворствует режим 

Лукашенко в Беларуси, служит самым ярким примером и напоминанием всем нам о 

том, что права человека и основные свободы являются для агрессора одними из 

главных мишеней и что обеспечение уважения прав человека и основных свобод – 

необходимое условие для прочной безопасности и мира между государствами и внутри 

них. Мы потрясены независимыми докладами, в том числе подготовленными в рамках 

Московского механизма ОБСЕ, которые выявили серьёзные нарушения прав человека 

и «очевидную практику регулярных нарушений международного гуманитарного права 

российскими силами» на Украине, в том числе случаи намеренного убийства 

гражданских лиц, незаконного задержания, похищения, насильственного перемещения 

и масштабной депортации, а также применения пыток и других видов жестокого 

обращения, включая сексуальное насилие. Мы решительно осуждаем эти грубые 

нарушения и попрание прав человека и нарушения международного гуманитарного 

права. Все предполагаемые нарушения международного гуманитарного права и 

международного права в области прав человека, военные преступления и преступления 

против человечности должны быть надлежащим образом и тщательно расследованы. 

Виновные должны быть привлечены к ответственности. 

 

Г-н Председатель, 

 

признание того, что уважение прав человека и основных свобод является органичной 

частью всеобъемлющей безопасности, закреплено в руководящих принципах 

хельсинкского Заключительного акта. С первых дней своего существования наша 

Организация является ведущей платформой для отстаивания свободы, достоинства и 

равенства всех людей, которые называют этот регион своим домом. Мы выступали и 

будем выступать против происходящих нарушений или ущемлений демократических 

принципов, прав человека и основных свобод. Будь то репрессии, включая лишение 

свободы, которым за свою смелую работу подвергаются правозащитники, журналисты 

и представители СМИ, или подавление силой мирных акций протеста, участники 

которых добиваются демократических перемен. Мы будем продолжать бороться за 

права женщин и девочек и способствовать утверждению гендерного равенства. Мы 

будем добиваться освобождения всех, кто был произвольно задержан или заключён в 

тюрьму за знание своих прав и действия в соответствии с ними. Мы будем и впредь 

настаивать на искоренении пыток и других видов жестокого обращения. Мы будем 

продолжать поддерживать свободные и справедливые выборы. Мы будем поощрять 

толерантность, осуждать и расследовать преступления на почве ненависти и 

преследовать по закону тех, кто их совершает. Мы будем бороться со стереотипами и 

предрассудками, разоблачать мифы с помощью фактов и способствовать созданию 

мира, в котором ни один человек не будет подвергнут остракизму или нападкам за то, 

кем он является, кого он любит, как он выглядит, или за то, во что верит или что 

говорит. 
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Г-н Председатель, 

 

гражданское общество является в наших странах неотъемлемой составляющей 

национального сознания и важным партнёром в продвижении ценностей и работы 

нашей Организации. Оно является ключевым элементом открытой, инклюзивной и 

процветающей демократии. Мы воздаем должное отдельным гражданам и 

организациям гражданского общества, которые прилагают неустанные усилия, 

отстаивая наши общие чаяния о демократии, правах человека и основных свободах. 

Они заслуживают нашей признательности, защиты и поддержки. Мы благодарим тех, 

кто принял участие в параллельной Конференции гражданского общества 29 ноября 

2023 года. 

 

 Мы высоко ценим Совещание по рассмотрению выполнения, посвящённое 

человеческому измерению (СРВЧИ), как важную площадку, используемую 

государствами-участниками и гражданским обществом для совместного анализа 

выполнения принятых в рамках ОБСЕ обязательств в области человеческого 

измерения. В достойной сожаления ситуации, когда ежегодное СРВЧИ в очередной раз 

не состоялось, ценную возможность для обмена мнениями с гражданским обществом 

вновь дала Варшавская конференция по человеческому измерению. Продолжающаяся 

обструкция в отношении СРВЧИ неприемлема. Важно, чтобы в следующем году 

СРВЧИ всё-таки было проведено, как это предусмотрено мандатом, и мы будем 

поддерживать усилия Председательства 2024 года в этом направлении. Мы ценим и 

отдаём должное усилиям автономных институтов ОБСЕ по продвижению и защите 

прав человека как ключевого атрибута мирного, инклюзивного и демократического 

общества. Их работа, мандаты и институциональная самостоятельность чрезвычайно 

важны для поощрения и продвижения демократии, прав человека, основных свобод и 

верховенства права в нашем регионе. Поскольку многие конфликты в нашем регионе 

связаны с несоблюдением обязательств в области человеческого измерения, без этих 

усилий не обойтись. 

 

 Все государства-участники категорически заявили, что обязательства в области 

человеческого измерения являются вопросами, представляющими непосредственный и 

законный интерес для всех государств-участников, и не относятся к числу 

исключительно внутренних дел соответствующего государства. Мы будем и впредь 

бороться за то, чтобы реализация принятых в ОБСЕ принципов и обязательств 

занимала центральное место в нашей работе в этой Организации на благо всех, кто 

называет регион ОБСЕ своим домом. 

 

 В заключение хотели бы поблагодарить Председательство ОБСЕ и 

Председателя Комитета по человеческому измерению, которые работают от нашего 

имени над укреплением человеческого измерения, несмотря на сложные времена. 

 

 Любезно прошу приобщить текст данного заявления к Журналу сегодняшнего 

заседания. 

 

 Благодарю Вас. 
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 Прежде всего, посол Джундев, уважаемый Игорь, спасибо Вам. Спасибо Вам и 

министру иностранных дел Османи за ваше отменное руководство и, сказал бы без 

преувеличения, титанические усилия с целью удержать в центре внимания 

Организации те принципы, на основе которых она была учреждена, а также за вашу 

настойчивость в проведении линии на то, чтобы не позволить мелочам заслонить 

главное. В начале года вы сказали, что самое главное – это люди. И это абсолютно 

верно; при всем уважении ко всем членам данного Совета, речь, однако, идет не только 

и не столько о нас, дипломатах. Речь идет о таких людях, как Татьяна и Александр. 

К сожалению, не все участники этой встречи Совета смогли найти время, чтобы 

выслушать их выступления на вчерашнем параллельном мероприятии. Александр 

рассказал о бесчеловечных условиях его содержания российскими властями под 

стражей – об унижениях, издевательствах и попрании его достоинства. О неутихающих 

муках, которые навсегда врезались в его память и которые он никогда не сможет 

вычеркнуть из своего сознания. А Татьяна сообщила, что ее сын до сих пор томится 

где-то в российском фильтрационном ГУЛАГе. Исчезнувший, оторванный от своей 

семьи. 

 

 Каждая минута, которую мы потратили на обсуждение правил процедуры или 

технических аспектов деятельности этой Организации – это минута, которую мы не 

посвятили обсуждению страданий таких людей, как Александр и Татьяна. Эти 

страдания не являются чем-то абстрактным. Это реальность происходящего буквально 

в эти минуты на Украине. Фильтрация, пытки, насильственные исчезновения. Все это 

творится там прямо сейчас. Да, происходящее затрагивает положения хельсинкского 

Заключительного акта и принципы суверенитета, территориальной целостности и 

нерушимости границ. Но речь идет не только об абстрактных принципах 

международного права. Самое главное в происходящем – это жизни и страдания в 

реальном времени детей, женщин и мужчин, подвергающихся всему этому просто за 

то, что они украинцы. 

 

 Соответственно, я считаю, что чем сильнее будет наша Организация, тем 

больший вклад мы сможем внести – каждый по-своему – в поддержку Украины. Мы 

доказали, что можем реально влиять на ситуацию, используя Московский механизм 

для документирования военных преступлений в Буче. Приглашая жертв 
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фильтрационных лагерей выступать на параллельных мероприятиях. Оказывая 

психологическую помощь детям и семьям и еженедельно рассказывая их истории на 

заседаниях Постоянного совета. На двусторонней основе наши страны могут оказывать 

поддержку Украине в военном отношении, а в этом Совете мы можем поддерживать ее 

морально. В долгосрочной перспективе мы также будем поддерживать Россию, потому 

что принципы, о которых мы договорились в Хельсинки и Париже, на самом деле 

принесут пользу всем гражданам в регионе ОБСЕ, независимо от того, гражданами 

какой страны они являются.  

 

 Наши друзья на Мальте, мы обращаемся к вам и благодарим вас за то, что вы 

согласились взять на себя огромную ответственность за защиту наших ценностей. Мы 

верим в ваше лидерство. Мы обещаем поддерживать вас всеми возможными 

способами. Нам предстоит сделать очень многое: способствовать обеспечению мира на 

Южном Кавказе между Арменией и Азербайджаном и деоккупации Грузии. 

Поддерживать демократию и верховенство права в Молдове и на Западных Балканах. 

Содействовать развитию взаимосвязанности и торговли в Центральной Азии. Бороться 

с антисемитизмом и исламофобией. Мы уверены, что вы будете заниматься всеми 

этими вопросами, а также многими другими. 

 

 Генеральный секретарь Шмид, уважаемая Хельга, мы высоко ценим Ваше 

руководство Организацией и способность объединять лидеров для продвижения новых 

смелых инициатив, таких как мероприятие высокого уровня по вопросам изменения 

климата. 

 

 Директор Мекаччи, уважаемый Маттео, Ваша организация играет центральную 

роль в деле защиты наших общих ценностей – прав человека и укрепления 

демократических институтов. 

 

 Уважаемая Представитель по вопросам свободы СМИ, дорогая Тереза, Ваш 

голос в решении вопросов свободы СМИ жизненно важен для поддержки демократии 

в нашем регионе. 

 

 Уважаемый Верховный комиссар, дорогой Кайрат, Вы знаете, насколько важны 

права национальных меньшинств для мира, стабильности и демократии, и мы будем 

продолжать поддерживать работу Вашей организации. 

 

 Коллеги, нам предстоит проделать большую работу. Можете быть уверены в 

том, что Соединенные Штаты будут вместе с вами защищать наши основные ценности. 

Чем сплоченнее мы будем, тем мы будем сильней и тем больше мы сможем сделать в 

отстаивании тех принципов, которые все мы в свое время обязались соблюдать. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ СОЕДИНЕННЫХ ШТАТОВ АМЕРИКИ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ АВСТРИИ, АЛБАНИИ, АНДОРРЫ, БЕЛЬГИИ, 

БОЛГАРИИ, БОСНИИ И ГЕРЦЕГОВИНЫ, ВЕНГРИИ, ГЕРМАНИИ, 

ГРЕЦИИ, ГРУЗИИ, ДАНИИ, ИРЛАНДИИ, ИСЛАНДИИ, ИСПАНИЯ, 

ИТАЛИИ, КАНАДЫ, КИПРА, ЛАТВИИ, ЛИТВЫ, 

ЛИХТЕНШТЕЙНА, ЛЮКСЕМБУРГА, МАЛЬТЫ, МОЛДОВЫ, 

НИДЕРЛАНДОВ, НОРВЕГИИ, ПОЛЬШИ, ПОРТУГАЛИИ, 

РУМЫНИИ, САН-МАРИНО, СЕВЕРНОЙ МАКЕДОНИИ, 

СЛОВАКИИ, СЛОВЕНИИ, СОЕДИНЕННОГО КОРОЛЕВСТВА, 

УКРАИНЫ, ФИНЛЯНДИИ, ФРАНЦИИ, ХОРВАТИИ, 

ЧЕРНОГОРИИ, ЧЕХИИ, ШВЕЙЦАРИИ, ШВЕЦИИ И ЭСТОНИИ) 
 

 

 Имею честь выступить с этим заявлением от имени следующих 43 государств-

участников: Австрии, Албании, Андорры, Бельгии, Болгарии, Боснии и Герцеговины, 

Венгрии, Германии, Греции, Грузии, Дании, Ирландии, Исландии, Испании, Италии, 

Канады, Кипра, Латвии, Литвы, Лихтенштейна, Люксембурга, Мальты, Молдовы, 

Нидерландов, Норвегии, Польши, Португалии, Румынии, Сан-Марино, Северной 

Македонии, Словакии, Словении, Соединенного Королевства, Соединенных Штатов 

Америки, Украины, Финляндии, Франции, Хорватии, Черногории, Чехии, Швейцарии, 

Швеции, Эстонии, а также делегации Европейского союза. 

 

 Г-н Председатель, напоминая о Совместном заявлении по случаю 

75-й годовщины Голодомора 1932–1933 годов, сделанном на 15-й встрече Совета 

министров ОБСЕ, и о резолюции Парламентской ассамблеи ОБСЕ 2008 года, мы 

отмечаем 90-ю годовщину Голодомора 1932–1933 годов на Украине. 

 

 Во время Голодомора жестокие действия и политика сталинского режима 

вызвали чудовищный и продолжительный массовый голод, унесший жизни миллионов 

ни в чем неповинных людей на Украине. 

 

 Мы чтим память жертв этой трагедии, постигшей народ Украины. Учитывая 

содержащееся в Копенгагенском документе 1990 года обязательство ОБСЕ «четко и 

безоговорочно осудить тоталитаризм», мы еще раз подчеркиваем важность повышения 
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осведомленности общественности о трагических событиях нашего общего прошлого, 

поощрения терпимости и недискриминации, а также укрепления верховенства права и 

уважения прав человека и основных свобод для предотвращения человеческих 

трагедий в будущем. 

 

 Мы отдаем должное усилиям, предпринятым в последние годы для 

информирования общественности о Голодоморе в государствах – участниках ОБСЕ, 

а также в Организации Объединенных Наций и ее специализированных учреждениях. 

Мы отмечаем принятие 193 государствами – членами ЮНЕСКО 1 ноября 2007 года 

соответствующей резолюции. Мы полны решимости принимать участие в 

соответствующих мероприятиях и призываем все государства – участники ОБСЕ 

поступать так же, учитывая ключевую роль, которую ОБСЕ играет в обеспечении 

уважения прав и достоинства человека. 

 

 Мы настоятельно призываем государства-участники содействовать 

распространению информации, повышать осведомленность общественности о 

Голодоморе на Украине и увековечить память о нем как о мрачной главе мировой 

истории. Рассказывая правду об истории, мы чтим память жертв, сочувствуем их 

страданиям и подчеркиваем героизм тех, кто противостоял этим преступлениям 

тоталитарного режима. 

 

 Увековечение памяти также способствует привлечению к ответственности 

деспотов, чья политика приводит к катастрофам и зиждется на презрении всего 

человеческого по отношению к ее жертвам. В соответствии с национальным 

законодательством, касающимся сохранения памяти и повышения осведомленности об 

той трагедии, некоторые государства-участники признали, что Голодомор 

1932–1933 годов на Украине был преднамеренно инициированной государством 

кампанией, обрекшей население на голод, а ряд государств-участников или их органы 

законодательной власти квалифицировали Голодомор как геноцид. 

 

 В течение десятилетий Советский Союз замалчивал и отрицал Голодомор – 

ужасающий акт бесчеловечности. Сегодня Российская Федерация пытается 

продолжать политику прославления сталинизма и отрицания Голодомора и других 

злодеяний, совершенных коммунистическим режимом, в том числе преследуя всех 

физических лиц и организации, которые стремятся разоблачать подобные злодеяния 

советской эпохи. Мы выражаем нашу серьезную озабоченность по поводу возможного 

повторения вопиющих злодейств, совершенных в прошлом. 

 

 Сегодня Кремль вновь пытается силой подчинить народ Украины своей воле. 

Он снова использует продовольствие в качестве оружия не только против Украины, но 

и против многих стран мира, ограничивая экспорт продовольствия из Украины, 

имеющий огромное значение для глобальной продовольственной безопасности. 

Сегодня агрессия России сопровождается сталинскими методами, характерными для 

кампаний обесчеловечивания, массовыми злодеяниями, жестокими процедурами 

фильтрации, насильственными перемещениями и депортациями, в том числе детей, 

а также практикой отрицания и подавления украинской идентичности и наказания за ее 

проявления. 
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 Все это направлено на то, чтобы сломить волю украинского народа и покорить 

суверенное украинское государство. Мы подтверждаем нашу приверженность 

привлечению всех виновных к ответственности во имя справедливости и мира, а также 

для предотвращения подобных злодеяний и издевательств. 

 

 Мы высоко оцениваем инициативы Украины по обеспечению глобальных 

поставок продовольствия вопреки попыткам Российской Федерации использовать 

продовольствие в качестве оружия путем ограничения экспорта продовольствия из 

Украины и, таким образом, подорвать глобальную продовольственную безопасность и 

поставить под угрозу поставки, от которых зависят люди во многих странах мира. Мы 

решительно осуждаем разграбление и уничтожение Российской Федерацией 

украинской сельскохозяйственной продукции, оборудования и инфраструктуры, а 

также усилия Российской Федерации, направленные на то, чтобы не допустить 

доставку украинского продовольствия наиболее уязвимым группам населения по всему 

миру. 

 

 Г-н Председатель, 90-я годовщина Голодомора 1932–1933 годов на Украине 

служит мощным напоминанием о том, какие опасности таят в себе автократические 

режимы. История Голодомора также напоминает нам о нашей общей ответственности 

за защиту гуманистических ценностей и о нашем общем уважении к человеческой 

жизни. 

 

 Любезно прошу приобщить текст настоящего заявления к Журналу 

сегодняшнего заседания. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ КАНАДЫ 
 

 

Г-н Председатель, 

 

в дополнение к заявлениям, к которым присоединилась Канада, позвольте сказать 

несколько слов в национальном качестве. 

 

 Прежде всего, хотелось бы поблагодарить правительство Северной Македонии 

и особенно Министерство иностранных дел и делегацию Северной Македонии в ОБСЕ 

за теплое гостеприимство во время встречи Совета министров в этом году и на других 

различных встречах, которые вы организовывали в вашей прекрасной стране в течение 

уходящего года. 

 

 Позвольте повторить слова благодарности парламентского секретаря Олифанта 

сотрудникам ОБСЕ за их творческий подход, решимость и стойкость, с которыми они 

продолжали выполнять мандат этой Организации в сложных для нее условиях. Не 

меньшую благодарность хотелось бы выразить команде сотрудников, составляющей 

делегацию Северной Македонии в Вене. Мы не могли бы просить о лучших партнерах 

в этом непростом году, и я особенно подчеркиваю это от имени Канады, исполняющий 

функции Председательства Форума по сотрудничеству в области безопасности. 

 

Г-н Председатель, 

 

хотя в этом уходящем году Организация столкнулась со многочисленными 

проблемами, подавляющее большинство государств-участников продемонстрировало 

единство в наиболее важных вопросах, таких как: необходимость выполнения 

принятых в ОБСЕ обязательств; оказание поддержки Секретариату, автономным 

институтам и полевым присутствиям в их работе; важность наблюдения за выборами; 

необходимость согласовать бюджет, который обеспечивает Организацию ресурсами, 

нужными ей для выполнения своего мандата; проведение предусмотренных мандатом 

встреч; необходимость противостоять экзистенциальной угрозе, которую представляет 

собой изменение климата; важность укрепления демократических институтов и 

защиты прав человека; и, что особенно актуально, осуждение агрессивной войны 

России против Украины. 
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 Такое общее единство целей и готовность к добросовестному взаимодействию в 

случае разногласий типичны почти для всех государств-участников. Однако есть здесь, 

конечно, и одно разительное исключение – Российская Федерация. 

 

 Своим полномасштабным вторжением на Украину Россия продемонстрировала 

полное неприятие Устава ООН и наших совместных обязательств в рамках ОБСЕ. 

Непрекращающиеся намеренные удары по гражданскому населению и гражданским 

объектам, а также зверства, творимые в оккупированных районах, демонстрируют ее 

пренебрежение к своим обязательствам в области прав человека и международного 

гуманитарного права. К сожалению, Российская Федерация втянула в это дело 

Беларусь, сделав ее соучастницей не только своего акта агрессии против Украины, но и 

настойчивых попыток подорвать эту Организацию изнутри. 

 

 Канада поддерживает Украину, защищающую свою независимость, свободу и 

демократию. 

 

 Канада также выступает за эффективную многосторонность. 

 

 ОБСЕ была создана в эпоху раскола как площадка для поиска точек 

соприкосновения. Хотя ОБСЕ и столкнулась с проблемами, мы, как и прежде, 

убеждены, что она может и впредь играть важную роль в обеспечении прямой пользы 

для народов региона и в восстановлении архитектуры евро-атлантической 

безопасности. Вы и ваша замечательная команда очень четко продемонстрировали, 

г-н Председатель, что главное – это прежде всего люди. 

 

 В связи с этим мы с нетерпением ждем начала сотрудничества с Мальтой в 

качестве Председателя в 2024 году. Мы не сомневаемся, что Мальта будет руководить 

работой Организации, придерживаясь принципиальной позиции, отстаивая и защищая 

стержневые принципы и обязательства, принятые в рамках ОБСЕ. Мы будем 

поддерживать ее в этих усилиях. 

 

 В заключение Канада хотела бы искренне поблагодарить Вас и весь коллектив 

Председательства за вашу прекрасную работу в этом году. Канада высоко ценит 

твердое и принципиальное руководство, осуществлявшееся вами в качестве 

Председательства. В качестве Председателя Форума по сотрудничеству в области 

безопасности в этом триместре мы особенно признательны за имевшее место тесное 

взаимодействие и хотели бы выразить Вам, посол Джундев, и Вашей прекрасной 

команде нашу самую искреннюю признательность, уважение и восхищение. 

 

 Благодарю за внимание. 

 

 Любезно прошу приложить текст этого заявления к Журналу заседания. 
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Второй день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 8 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ РЕСПУБЛИКИ БЕЛАРУСЬ, 

РЕСПУБЛИКИ КАЗАХСТАН, КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ 

И РЕСПУБЛИКИ ТАДЖИКИСТАН) 
 

 

 Подтверждая приверженность развитию дружественных, равноправных и 

взаимовыгодных межгосударственных отношений на пространстве Евро-Атлантики и 

Евразии, а также идее создания свободного, справедливого, демократического, общего 

и неделимого евро-атлантического и евразийского сообщества безопасности, 

основанного на согласованных принципах, совместных обязательствах и общих целях, 

 

 подчёркивая необходимость сохранения центральной координирующей роли 

ООН в межгосударственных отношениях и дальнейшего укрепления главенствующей 

роли Совета Безопасности ООН в поддержании международного мира и безопасности, 

в содействии решению международных проблем, 

 

 следуя целям и принципам Устава Организации Объединенных Наций, 

хельсинкского Заключительного акта, Астанинской юбилейной декларации и других 

консенсусных документов Организации по безопасности и сотрудничеству в Европе, 

 

 руководствуясь общей целью обеспечения гармоничного сосуществования 

различных народов, этнических, религиозных и языковых групп Евро-Атлантики и 

Евразии, а также признавая их неоспоримое право на цивилизационное, культурное, 

политическое, религиозное, мировоззренческое разнообразие и самобытность, 

 

 исходя из недопустимости политики исключительности, доминирования, 

навязывания народам чуждых им культурно-ценностных моделей, вмешательства во 

внутренние дела суверенных государств, 

 

 руководствуемся необходимостью отстаивания и соблюдения 

основополагающего принципа равной и неделимой безопасности, в соответствии с 

которым ни одно государство, группа государств или организация не могут быть 

наделены преимущественной ответственностью за поддержание мира и стабильности, 

укреплять свою безопасность за счет безопасности других. 
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 Заявляем о важности сохранения ОБСЕ как регионального форума, 

действующего на основе правила консенсуса и принципа суверенного равенства 

государств, в интересах укрепления безопасности и развития сотрудничества между 

государствами-участниками. 

 

 Убеждены в необходимости повышения эффективности ОБСЕ, поиска 

объединяющих тем, недопущения в её деятельности «двойных стандартов», 

географических и тематических перекосов. 

 

 Считаем важным соблюдать Правила процедуры и другие решения 

директивных органов ОБСЕ, а также следовать принципам беспристрастности, 

транспарентности и подотчётности. 

 

 Выступаем за продвижение позитивной повестки дня, открытость для 

обсуждения самых сложных вопросов и вызовов, настроенность на 

деидеологизированный прагматичный диалог по решению общих проблем 

безопасности, что, в частности, предполагает: 

 

– объединение усилий для противодействия на равноправной основе 

транснациональным и современным вызовам и угрозам, прежде всего 

международному терроризму и экстремизму, организованной преступности, 

нелегальной миграции, распространению оружия массового поражения, угрозам 

в сфере безопасности информационно-коммуникационных технологий, а также 

незаконному обороту лёгкого и стрелкового оружия и наркотиков, торговле 

людьми; 

 

– развитие взаимовыгодного сотрудничества в контексте преодоления 

экономических и экологических вызовов в регионе ОБСЕ, расширение 

свободного от протекционизма и дискриминации сотрудничества в областях 

транспорта, энергетики, торговли, инвестиций, образования, здравоохранения, 

сельского хозяйства, туризма, укрепление взаимосвязанности, а также 

обеспечение социально-экономических и культурных прав граждан; 

 

– уважение многообразия цивилизационных и культурно-исторических укладов 

государств – участников ОБСЕ; 

 

– обеспечение защиты прав и основных свобод человека, провозглашённых во 

Всеобщей декларации прав человека, а также безусловное уважение этнической, 

культурной, языковой и религиозной самобытности национальных меньшинств 

и других этносов; 

 

– активизацию борьбы против всех форм дискриминации, в т. ч. дискриминации 

по признаку расы, этноса, языка, пола и религии, в спорте, культуре, 

образовании и науке, а также против идеологии превосходства одной расы, 

религии или национальности над другими и проявлений антисемитизма, 

христианофобии, исламофобии и ксенофобии, агрессивного национализма и 

неонацизма; 
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– сохранение и поощрение свободы передвижения граждан и контактов между 

людьми, движения товаров, капиталов без идеологических, политических 

разделительных линий; стимулирование создания открытой, справедливой, 

недискриминационной среды развития без протекционизма, односторонних 

санкций и иного давления; 

 

– объединение усилий в целях поддержания открытого и безопасного глобального 

информационного пространства, основанного на принципах плюрализма, 

свободы выражения мнения и свободного от языка вражды и манипулирования 

общественным мнением. 

 

 Настоящее заявление остаётся открытым для присоединения других 

государств – участников ОБСЕ и партнёров по сотрудничеству. 

 

 Просьба приложить текст данного совместного заявления к Журналу дня 

заключительного заседания Совета министров. 
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Второй день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 8 повестки дня 

 

 

ЗАЯВЛЕНИЕ 

ДЕЛЕГАЦИИ РОССИЙСКОЙ ФЕДЕРАЦИИ 
 

 

Г-н Действующий председатель, 

г-жа Генеральный секретарь, 

коллеги, 

 

несколько соображений по итогам прошедших в Скопье дискуссий. 

 

 Прежде всего позвольте выразить признательность северомакедонскому 

Действующему председательству, лично министру Б. Османи и его команде за 

эффективное проведение ключевого годового мероприятия ОБСЕ и оказанное 

гостеприимство. Состоявшийся обмен мнениями в нынешних крайне непростых 

условиях считаем весьма полезным, несмотря на ожидаемые прямо противоположные 

взгляды и оценки у целого ряда государств-участников. Трагедии из этого не делаем. 

Всегда подчеркивали, что диалог полезен в любых условиях – ради него и создавалась 

наша Организация. 

 

 Одно из оснований, на котором задумывался и сформировался хельсинкский 

процесс, – это общая убежденность в том, что основа безопасности на европейском 

континенте лежит через взаимное уважение интересов государств, их суверенное 

равенство и коллективный поиск ответов на возникающие вызовы общей 

стабильности. ОБСЕ была и остается неотъемлемой частью облика большой Европы. 

Это отражено в самом названии нашей Организации. 

 

 К сожалению, за последние десятилетия усилиями стран западного альянса 

ОБСЕ значительно растеряла свой потенциал, проходит острую фазу кризиса своей 

идентичности. Уверен, что каждое из присутствующих здесь государств хотело бы 

видеть в Организации полезный инструмент реализации своих интересов. Это – 

правильно. Но только при учете интересов других. Такой баланс необходимо заложить 

в основу дальнейших действий ОБСЕ на благо всех без исключения государств-

участников. 

 

 На наших глазах рождается новое, более справедливое и демократичное, 

мироустройство. Стремительно укрепляются новые центры экономического, 

культурно-цивилизационного притяжения. На пространстве ОБСЕ сохраняются общие 

задачи во всех измерениях безопасности. Никуда не исчезли угрозы терроризма, 
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наркоторговли, торговли людьми. Есть еще над чем работать в области 

экономико-экологического измерения. Огромное количество проблем остаются в 

области языковых, образовательных, религиозных прав и свобод. Готовы к совместной 

работе, если ОБСЕ сможет вернуться на путь открытого и честного диалога, 

преодолеть тягу к конфронтации и преследованию узкогрупповых интересов, проявить 

готовность к равноправному сотрудничеству при безусловном соблюдении 

основополагающего правила консенсуса. 

 

 Рассчитываем, что Мальта в качестве Действующего председателя ОБСЕ в 

2024 году будет работать в строгом соответствии с имеющимся мандатом, сумеет 

восстановить культуру дипломатического общения и интенсивных консультаций. 

Уверены, что уважаемая Генсекретарь Х. М. Шмид окажет мальтийскому 

Председательству всю необходимую поддержку. 

 

 Прошу приложить это выступление к Журналу дня сегодняшнего 

заключительного заседания Совета министров. 

 

 Спасибо за внимание. 
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ЗАЯВЛЕНИЕ 

ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

(ТАКЖЕ ОТ ИМЕНИ ПОЛЬШИ, МАЛЬТЫ И ФИНЛЯНДИИ) 
 

 

 Северная Македония, Польша, Мальта и Финляндия, представляющие 

предыдущее и нынешнее председательства Организации по безопасности и 

сотрудничеству в Европе (ОБСЕ), а также будущие председательства 2024-го и 

2025 годов, признаю́т, что с февраля 2022 года обстановка в регионе ОБСЕ изменилась 

в худшую сторону, и это напрямую влияет на европейскую безопасность и работу 

ОБСЕ. Мы твёрдо поддерживаем Украину в её праве свободно определять свое 

будущее и вновь осуждаем применение силы Российской Федерацией. Россия несёт 

полную ответственность за свою войну против Украины. 

 

 Мы призываем Россию немедленно прекратить войну против Украины и 

полностью и безоговорочно вывести все свои войска и военную технику со всей 

территории Украины в её международно признанных границах. 

 

 В свете приближающейся юбилейной для ОБСЕ даты – 50-й годовщины 

хельсинкского Заключительного акта, – государства-участники должны вновь 

подтвердить свою приверженность принципам, с которыми все они согласились в этом 

историческом документе и которые они неоднократно с тех пор подтверждали. 

Продолжение войны России против Украины представляет собой фундаментальную 

угрозу для нашей Организации и европейской безопасности. Эта война серьёзно 

нарушает международный порядок, основанный на правилах, включая 

основополагающие принципы ОБСЕ, и подрывает способность Организации 

эффективно функционировать. Предназначение ОБСЕ – добиваться результатов для 

людей, и мы обязаны сохранить её функциональность и эффективность. Наша задача – 

отстаивать принципы ОБСЕ и ее уникальную роль как региональной организации по 

безопасности, созданной для предотвращения конфликтов, обеспечения 

всеобъемлющей безопасности, продвижения прав человека и демократии, зиждущейся 

на верховенстве права. В кризисное время руководство ОБСЕ будет продолжать 

поддерживать и защищать основные функции Организации и задавать направление 

процессу, позволяющему государствам-участникам решать текущие 

институциональные вопросы и устранять угрозы безопасности в регионе ОБСЕ. При 

этом не должны компрометироваться ценности ОБСЕ и принятые в её рамках 

обязательства. 
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 Мы скорбим о тысячах невинных жизней, загубленных в войне России против 

Украины. Мы глубоко сожалеем об огромных страданиях, которые эта война принесла 

народу Украины, и о напряжённости и нестабильности, которые она породила в нашем 

регионе и в нашей Организации. Мы поддерживаем усилия, направленные на 

обеспечение правосудия применительно ко всем преступлениям, совершённым в ходе 

российской войны против Украины, и привлечения виновных к ответственности. В 

преддверии десятого года незаконной аннексии Крымского полуострова Россией 

заявляем, что мы не смиримся с незаконной аннексией Российской Федерацией 

регионов Украины, включая Автономную Республику Крым. Принципы неприменения 

силы, уважения суверенитета и территориальной целостности, а также защита прав 

человека и основных свобод – это несущие опоры ОБСЕ, и подрывать их не позволено 

никому и никогда. 

 

 Мы призываем Беларусь прекратить поддерживать продолжающуюся войну 

России против Украины. Мы по-прежнему привержены цели достижения 

всеобъемлющего, справедливого и прочного мира, основанного на полном уважении 

независимости, суверенитета и территориальной целостности Украины в пределах её 

международно признанных границ, и вновь заявляем о своей поддержке формулы 

мира, представленной президентом Зеленским. В своих коллективных усилиях мы 

должны стремиться к восстановлению доверия и возобновлению совместной работы 

государств-участников, что может быть достигнуто только путём восстановления 

уважения к принципам хельсинкского Заключительного акта и всем принятым в 

рамках ОБСЕ обязательствам. 

 

 Мы признаём, что в период конфликта наиболее уязвимы женщины, дети, 

пожилые люди и люди с особыми потребностями, которым поэтому должна быть 

предоставлена особая защита. Мы осуждаем любые попытки запугивания и 

терроризирования гражданского населения посредством целенаправленных ударов по 

гражданской инфраструктуре. Мы также осуждаем похищение и депортацию 

гражданских лиц, включая детей, а также произвольное лишение свободы по 

политическим мотивам. Мы требуем от Российской Федерации немедленного 

освобождения трёх сотрудников ОБСЕ, всё ещё содержащихся под стражей в Донецке 

и Луганске. Кроме того, мы требуем вернуть имущество ОБСЕ, которое было 

незаконно захвачено и изъято из соответствующих мест хранения. 

 

 Мы осуждаем разрушение плотины Каховской ГЭС, вызвавшее экологическую 

катастрофу на юге Украины. Такие действия не имеют оправдания, и мы призываем 

привлечь виновных к ответственности. Защита окружающей среды является ключевой 

составляющей всеобъемлющего подхода ОБСЕ к безопасности, и мы призываем все 

государства-участники соблюдать соответствующие обязательства. Разрушая 

украинскую гражданскую портовую инфраструктуру и зернохранилища, блокируя 

черноморское побережье Украины и нарушая законные перевозки в территориальных 

водах и по внутренним водным путям Украины, Россия усугубляет глобальный 

продовольственный кризис. Мы вновь заявляем, что Россия не должна использовать 

угрозу поставкам продовольствия в мировом масштабе в качестве орудия войны. Мы 

признаём, что ядерная безопасность является одним из ключевых элементов нашей 

общей безопасности, и призываем Россию вернуть контроль над атомной 

электростанцией в Запорожье гражданским властям Украины. 
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 Мы отдаём должное стойкости украинского народа и общества и приветствуем 

их приверженность принципам ОБСЕ. ОБСЕ поддерживает народ Украины и выражает 

признательность государствам – участникам ОБСЕ, которые предоставили убежище 

украинским беженцам, а также образование детям с Украины и обеспечили им доступ 

к столь необходимым социальным услугам. Мы приветствуем работу в рамках 

осуществляемой ОБСЕ Программы поддержки Украины. ОБСЕ будет и впредь в 

полном объеме осуществлять свою работу на Украине, как во время войны, так и в 

период послевоенного восстановления. Мы признаём необходимость многопланового 

реагирования ОБСЕ на кризис. 

 

 В свете продолжающейся войны России против Украины мы подтверждаем, что 

ОБСЕ располагает инструментами для сбора доказательств в порядке содействия 

расследованию предполагаемых нарушений прав человека и норм международного 

гуманитарного права, включая возможные военные преступления. Задействование 

различных экспертов в рамках Московского механизма ОБСЕ обеспечило подготовку 

важных докладов и дало основу для привлечения виновных к ответственности. 

 

 Мы признаём, что побочные последствия войны России против Украины, такие 

как перемещение гражданского населения, а также динамичные изменения в сфере 

безопасности, затронули Республику Молдова, а затем и процесс приднестровского 

урегулирования. Мы приветствуем приверженность сторон мирному урегулированию 

нерешенных вопросов в рамках установленных форматов и признаём важнейшую роль 

Миссии ОБСЕ в Молдове в этом процессе. 

 

 Мы вновь заявляем о своей решительной поддержке суверенитета и 

территориальной целостности Грузии в пределах её международно признанных 

границ. 

 

 Мы отмечаем важность Женевских международных дискуссий под совместным 

председательством Европейского союза, ОБСЕ и Организации Объединенных Наций 

для преодоления последствий конфликта 2008 года в Грузии и приветствуем 

проведение трёх раундов переговоров в этом формате в 2023 году. Мы отмечаем 

состоявшийся 5–6 декабря 59-й раунд Женевских международных дискуссий, 

посвящённый решению ключевых стратегических и гуманитарных вопросов, 

зафиксированных в соглашении о прекращении огня из шести пунктов, и достижению 

практических результатов во благо пострадавшего от конфликта населения. Мы также 

даём высокую оценку работе связанного с этим Эргнетского механизма по 

предотвращению инцидентов и реагированию на них, содействие которой совместно 

оказывают ОБСЕ и Миссия Европейского союза по наблюдению в Грузии, и 

призываем незамедлительно возобновить работу Механизма по предотвращению 

инцидентов и реагированию на них в Гали. 

 

 Мы выступаем за продолжение диалога между Арменией и Азербайджаном и 

подчеркиваем, что диалог и дипломатия должны быть единственным средством 

урегулирования разногласий и споров. Применение силы для преодоления разногласий 

неприемлемо, и мы призываем стороны к добросовестным переговорам с целью 

выработки необходимых соглашений для достижения устойчивого мира и 

стабильности в регионе. Мы подчеркиваем, что ОБСЕ обладает опытом, экспертным 
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потенциалом и инструментами, позволяющими ей служить платформой для 

дальнейшего диалога и реализации мер укрепления доверия. 

 

 Мы понимаем, что долгосрочное урегулирование конфликтов и прочный мир 

могут быть достигнуты только путём сотрудничества в масштабах всего региона ОБСЕ 

и за его пределами. Мы отдаём должное и по-прежнему убеждены в ценности 

эффективного взаимодействия с нашими средиземноморскими и азиатскими 

партнерами по сотрудничеству, поддерживающими нашу работу по решению 

глобальных проблем. Тесное взаимодействие, а также честный и постоянный диалог 

необходимы для обеспечения взаимного доверия и стабильности в регионе ОБСЕ. Мы 

надеемся на продолжение и углубление нашего доброго сотрудничества. 

 

 Мы приветствуем решения, принятые на встрече Совета министров в 

отношении Председательства на 2024 год, а также замещения четырёх высших 

руководящих должностей в Организации. Мы признаём насущную необходимость 

наделения следующего Председательства чётким мандатом для будущего нашей 

Организации и укрепления стабильности ОБСЕ. Мы высоко ценим усилия, 

прилагаемые с целью найти приемлемое решение. Мы выражаем сожаление в связи 

с препятствиями, чинимыми этому процессу Россией и Беларусью, и призываем их в 

будущем действовать ответственно, руководствуясь высшими интересами нашей 

Организации. 

 

 Напоминаем, что все государства – участники ОБСЕ присоединились к ней как 

к платформе для общеевропейского диалога, основанного на общих ценностях и 

принципах, с которыми все согласились. Мы подтверждаем нашу полную 

приверженность Уставу Организации Объединенных Наций и всем принятым в ОБСЕ 

нормам, принципам и обязательствам, начиная с хельсинкского Заключительного акта 

и включая Парижскую хартию для новой Европы. ОБСЕ уникальна по своему 

географическому охвату и как важнейший инструмент для диалога равных по 

вопросам европейской безопасности. Мы решительно приветствуем использование 

этого форума для урегулирования споров и конфликтов. 

 

 Наконец, мы выражаем признательность Организации за то, что она продолжает 

выполнять свои основные функции, служа площадкой для диалога и осуществляя 

важнейшую работу на местах. Мы признаём, что стоим на перепутье истории в том, 

что касается не только самой нашей Организации, но и безопасности и стабильности в 

Европе. Наш долг перед будущими поколениями – дать им возможность расти в 

свободном, демократическом и мирном мире. Только восстановив мир и безопасность 

в нашем регионе, мы сможем по-настоящему соблюсти принципы, изложенные в 

основополагающих документах, и вернуться к конструктивному диалогу. 
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ПИСЬМО ПРЕДСЕДАТЕЛЯ 

ФОРУМА ПО СОТРУДНИЧЕСТВУ В ОБЛАСТИ БЕЗОПАСНОСТИ 

МИНИСТРУ ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ СЕВЕРНОЙ МАКЕДОНИИ, 

ПРЕДСЕДАТЕЛЮ 30-й ВСТРЕЧИ СОВЕТА МИНИСТРОВ ОБСЕ 
 

 

 В качестве Председателя Форума по сотрудничеству в области безопасности 

(ФСОБ) имею честь проинформировать Вас о работе Форума в 2023 году. 

 

 При подготовке этого письма я консультировалась с председательствовавшими 

на ФСОБ в 2023 году Боснией и Герцеговиной и Болгарией. На протяжении этого года 

мы работали в тесном взаимодействии, чтобы обеспечить преемственность и 

эффективность в процессе реализации годовой программы работы Форума. 

 

 2023-й стал вторым годом работы ФСОБ в условиях беспрецедентной ситуации 

в сфере безопасности и геополитической напряженности, порождённых неоправданной 

и неспровоцированной войной, начатой Россией против Украины 24 февраля 

2022 года. Война против Украины продолжает негативно влиять на всю архитектуру 

безопасности в Европе и за её пределами, ставя под угрозу принятую Организацией 

фундаментальную концепцию безопасности на основе сотрудничества. Реагируя на 

беспрецедентную ситуацию в области безопасности, ФСОБ работал в тесном 

взаимодействии с Председателем Постоянного совета и Секретариатом ОБСЕ в духе 

сохранения своего мандата вопреки нынешним вызовам безопасности. Все три 

председательства ФСОБ неизменно подчеркивали роль Форума в поддержании мира, 

безопасности и демократии и способствовали развитию ведущегося на нём диалога по 

вопросам безопасности на всем пространстве ОБСЕ. 

 

 В русле усилий по сохранению ФСОБ в качестве важной площадки для обмена 

информацией и мнениями между государствами – участниками ОБСЕ по военно-

политическим аспектам безопасности и в дополнение к обмену мнениями о войне, 

ведущейся против Украины, в рамках пункта повестки дня ФСОБ «Общие заявления» 

было проведено в общей сложности 12 диалогов по проблемам безопасности1. 

 
1 Темы состоявшихся в 2023 году диалогов по проблемам безопасности: «Легкое и стрелковое 

оружие и запасы обычных боеприпасов в Юго-Восточной Европе»; «Кодекс поведения ОБСЕ 

и сектор безопасности»; «Деятельность, связанная с разминированием»; *совместное заседание 
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 Все три председательства ФСОБ подчёркивали важность противоминной 

деятельности и борьбы с незаконным оборотом легкого и стрелкового оружия (ЛСО) 

и запасов обычных боеприпасов (ЗОБ), проведя по одному диалогу по проблемам 

безопасности на эти темы в контексте Юго-Восточной Европы (Председательство 

ФСОБ – Босния и Герцеговина), развития потенциала (болгарское Председательство 

ФСОБ) и последствий для детей (канадское Председательство ФСОБ). 

 

 Все три председательства ФСОБ акцентировали важность международного 

гуманитарного права в свете продолжающихся конфликтов в регионе, руководствуясь 

нормами и принципами, установленными Кодексом поведения ОБСЕ, касающимся 

военно-политических аспектов безопасности. 

 

 Со времени последней встречи Совета министров ОБСЕ некоторыми 

государствами-участниками был предпринят ряд инициатив с целью поддержать 

выполнение существующих военно-политических обязательств в области обмена 

информацией по Кодексу поведения, касающемуся военно-политических аспектов 

безопасности, путём обновления вопросника о выполнении резолюции 1325 Совета 

Безопасности ООН, ответы на который носят добровольный характер. Для повышения 

осведомлённости по теме «Дети и вооруженные конфликты» «группа друзей» 

разработала новый добровольный вопросник, касающийся детей в условиях 

вооружённого конфликта. 

 

 Чтобы повысить уровень информированности и расширить понимание 

разрушительного воздействия войны и её последствий, на двух совместных заседаниях 

ФСОБ и Постоянного совета были рассмотрены такие важные темы, как взаимосвязь 

безопасности и окружающей среды (в период болгарского председательства на ФСОБ) 

и последствия войны для психического здоровья (в период канадского 

председательства на ФСОБ). 

 

 Все три председательства ФСОБ провели диалоги по проблемам безопасности, 

в том числе один – на совместном заседании ФСОБ и Постоянного совета (под 

председательством Боснии и Герцеговины), посвящённые теме выполнения 

резолюции 1325 Совета Безопасности ООН и продвижения повестки дня, касающейся 

женщин, мира и безопасности, с целью достижения полноценного, равноправного и 

целесообразного участия женщин в процессах принятия решений по вопросам 

безопасности в регионе ОБСЕ на всех уровнях. В течение всего года председательства 

ФСОБ оказывали поддержку Стипендиальной учебной программе ОБСЕ 2023 года 

«За мир и безопасность», расширяющей возможности молодёжи, особенно женщин, 

в том, что касается реально значимого участия в процессах разработки, планирования 

 
ФСОБ и Постоянного совета по резолюции 1325 СБ ООН/женщины, мир и безопасность; 

«Черноморский регион – горизонты безопасности»; «Развитие потенциала в области 

гуманитарной противоминной деятельности»; «Кодекс поведения ОБСЕ, касающийся военно-

политических аспектов безопасности» (международное гуманитарное право, частные военные и 

охранные компании); «Резолюция 1325 СБ ООН/женщины, мир и безопасность»; *совместное 

заседание ФСОБ и Постоянного совета на тему о безопасности и окружающей среде; 

«Деятельность, связанная с разминированием» (с уделением особого внимания вопросу о 

последствиях для детей); «Женщины, мир и безопасность»; *совместное заседание ФСОБ и 

Постоянного совета на тему о последствиях войны для психического здоровья. 
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и реализации политики по предотвращению и урегулированию конфликтов 

посредством контроля над вооружениями, разоружения и нераспространения в регионе 

ОБСЕ. 

 

 В периоды председательства Боснии и Герцеговины и Болгарии работа ФСОБ 

была, в частности, сосредоточена на вопросах региональной безопасности в 

Юго-Восточной Европе и, соответственно, Черноморском регионе. 

 

 На работу Форума по сотрудничеству в области безопасности повлияло 

снижение доверия между государствами-участниками. Несмотря на усилия 

председательств ФСОБ в 2023 году, три из 15 предложенных диалогов по проблемам 

безопасности провести не удалось из-за несогласия одного из государств-участников с 

представленной повесткой дня заседаний. Соответствующие председательства Форума 

при поддержке Тройки ФСОБ предпочли в этой ситуации организовать параллельные 

мероприятия, посвящённые важности субрегиональных инициатив в области контроля 

над вооружениями, вопросам международного гуманитарного права с акцентом на 

ответственность военных командиров, а также правдивости информации в военной 

сфере. 

 

 Обмен военной информацией по-прежнему носил интенсивный характер, хотя 

некоторые государства-участники решили не обмениваться информацией вообще или 

предоставлять её не всем государствам-участникам ввиду текущей ситуации в области 

безопасности. Дальнейшее развитие получила Система обработки и передачи 

информации (iMARS) благодаря усилиям по расширению доступа государств через 

Сеть связи ОБСЕ и созданию утилит – загрузчиков данных для ежедневного 

обновления контента iMARS поступающей информацией. 

 

 ФСОБ продолжал обеспечивать работу ОБСЕ в области военно-политического 

измерения безопасности по оказанию практического содействия в деле контроля за 

ЛСО и запасами обычных боеприпасов (ЗОБ). В 2023 году продолжалось 

предоставление стабильной поддержки в рамках проектов ОБСЕ, касающихся 

содействия в области ЛСО и ЗОБ. В 2023 году ОБСЕ управляла портфелем из 

19 проектов помощи на сумму в 52 миллиона евро, оказывая целевое техническое 

содействие широкого диапазона в самых разных частях региона ОБСЕ. Ряд проектов 

направлен на обеспечение надёжного и безопасного управления запасами ЛСО и ЗОБ 

путём модернизации инфраструктуры, материалов и оборудования в местах хранения, 

а также создания химико-аналитических лабораторий для определения степени 

стабильности состояния ЗОБ и контроля за ними. Важной составляющей проектов 

было содействие усилиям по борьбе с незаконным оборотом ЛСО в регионе ОБСЕ. 

Значительная поддержка была оказана странам Центральной Азии в противодействии 

угрозе и риску потенциального незаконного оборота ЛСО и ЗОБ из Афганистана, а 

также в повышении физической безопасности ЗОБ. Последовательный прогресс также 

наблюдался в работе, проводимой в Юго-Восточной Европе. С дополнительной 

информацией и подробными сведениями о конкретных проектах по оказанию 

содействия в области ЛСО и ЗОБ всегда можно ознакомиться на портале ЛСО 

(https://salw.osce.org/). 

 

 В 2023 году 30 процентов участников пленарных заседаний ФСОБ и совещаний 

координаторов по военно-политическим вопросам в среднем составляли женщины и 
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70 процентов – мужчины. Среди экспертов, участвовавших в панельных дискуссиях в 

рамках диалогов по проблемам безопасности и/или параллельных мероприятий в 

2023 году, доля женщин составила 38 процентов, а мужчин – 62 процента. 

 

 В 2023 году ситуация в области безопасности не позволила провести ежегодные 

встречи по линии ФСОБ. Несмотря на все предпринятые ими усилия, каждое из 

председательств пришло к выводу об отсутствии согласия относительно проведения 

этих совещаний вследствие сложившейся ситуации в области безопасности. В 

отсутствие ежегодного совещания для государств-участников, партнёров по 

сотрудничеству, сотрудников Секретариата ОБСЕ и её полевых присутствий был 

проведён неофициальный брифинг, посвящённый проектам ОБСЕ в области ЛСО и 

ЗОБ. Ввиду отсутствия консенсуса в отношении проведения Ежегодного обсуждения 

выполнения Кодекса поведения, касающегося военно‑политических аспектов 

безопасности, во время второй сессии на Форуме был организован диалог по 

проблемам безопасности, посвящённый этой теме. 

 

 Председательства ФСОБ высоко оценивают усилия Центра по предотвращению 

конфликтов по разработке вводных и продвинутых электронных учебных модулей по 

темам, связанным с деятельностью ФСОБ, которые призваны систематизировать 

процесс передачи знаний, в частности, об обмене военной информацией, Венском 

документе и мерах укрепления доверия и безопасности, ЛСО и ЗОБ, контроле над 

обычными вооружениями, а также о Кодексе поведения, касающемся военно-

политических аспектов безопасности. К настоящему времени обучение по этой 

программе прошли более 1000 человек, в том числе более 350 женщин из 

48 государств-участников. Этот прекрасный ресурс на английском и русском языках 

доступен для делегатов государств-участников и партнёров по сотрудничеству в Вене, 

национальных координаторов в столицах и сотрудников верификационных центров. 

 

 В 2023 году Форум, к сожалению, явился свидетелем выхода из Договора об 

обычных вооруженных силах в Европе одного Государства-участника, следствием чего 

стало приостановление действия Договора значительным большинством остальных 

Государств-участников. Договор об обычных вооруженных силах в Европе является 

одной из опор Концептуальной базы ОБСЕ для контроля над вооружениями. 

 

 В заключение отмечу, что Форум по сотрудничеству в области безопасности 

по-прежнему остаётся важной платформой для диалога и принятия решений в области 

первого измерения, служа государствам-участникам площадкой для обсуждения 

вопросов военно-политической безопасности, высказывания озабоченностей по поводу 

безопасности и обеспечения взаимной ответственности за соблюдение принципов 

ОБСЕ и выполнение взятых на себя обязательств. 



 

 

 
 MC.DEC/1/23 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 25 January 2023 

Совет министров  

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH  

  

 

 

РЕШЕНИЕ № 1/23 

СРОКИ И МЕСТО ПРОВЕДЕНИЯ СЛЕДУЮЩЕЙ ВСТРЕЧИ 

СОВЕТА МИНИСТРОВ ОБСЕ 
 

 

 Совет министров 

 

 постановляет, что 30-я встреча Совета министров ОБСЕ состоится в Скопье 

30 ноября – 1 декабря 2023 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу на решение о времени и месте проведения 

следующего СМИД ОБСЕ, Российская Федерация исходит из того, что Северной 

Македонией как принимающей стороной этого мероприятия, а также всеми 

транзитными странами будут приняты исчерпывающие меры для обеспечения условий 

прибытия в Скопье представителей всех без исключения государств – участников 

ОБСЕ на том политическом уровне, который будет ими самими выбран. Это означает 

отсутствие какой-либо дискриминации применительно к составу национальных 

делегаций, а также каких-либо препятствий для пролёта или проезда членов делегаций 

к месту проведения СМИД тем способом, который будет ими выбран, включая 

специальные авиарейсы. В этой связи принимаем к сведению заявления Действующего 

председателя ОБСЕ о том, что Северная Македония предпримет для этого все 

необходимые усилия. 

 

 Подчёркиваем, что ненадлежащее выполнение документов ОБСЕ, 

регулирующих созыв СМИД, сделает невозможным утверждение на нём каких-либо 

решений и принятие документов. 

 

 Просьба приложить данное заявление к принятому Решению и включить его 

в Журнал дня сегодняшнего заседания Постоянного совета». 

 



 

 

 
 MC.DEC/2/23 

Организация по безопасности и сотрудничеству в Европе 1 December 2023 

Совет министров  

Скопье, 2023 год RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

  

Второй день тридцатой встречи 

MC(30) Journal, пункт 7 повестки дня 

 

 

РЕШЕНИЕ № 2/23 

ПРЕДСЕДАТЕЛЬСТВО ОБСЕ В 2024 ГОДУ 
 

 

 Совет министров, 

 

 приветствуя готовность Мальты взять на себя функции Председательства ОБСЕ 

в 2024 году, 

 

 постановляет, что функции Председательства ОБСЕ в 2024 году будет 

выполнять Мальта. 
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 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Мальты: 

 

«Г-н Председатель, 

уважаемые коллеги, 

 

прежде всего, позвольте выразить благодарность Вам, Буяр, и уважаемым 

представителям государств-участников за то, что доверили Мальте исполнение 

функций Председательства в 2024 году. 

 

 В сложившейся абсолютно беспрецедентной ситуации Мальта откликнулась на 

вашу просьбу. Мы согласились взять на себя эту жизненно важную роль, поскольку, 

как и прежде, твердо верим в ОБСЕ, ее насущную важность и принцип консенсуса, 

который лежит в основе существования этой Организации с момента ее создания в 

1975 году. Этот принцип остается тем базисом, на котором строятся наших совместные 

усилия и наша общая ответственность. 

 

 Мы рады, что сообщество ОБСЕ, пусть и довольно запоздало, смогло прийти к 

консенсусу. Это свидетельствует о нашем коллективном стремлении спасти нашу 

Организацию и вернуть ее на путь процветания во благо всех и каждого. 

 

Г-н Председатель, 

 

мы очень признательны Эстонии за выдвижение своей кандидатуры. Как и 

Европейский союз, Мальта твердо и решительно поддержала ее кандидатуру. Эстония 

соблюдает обязательства, принятые в рамках ОБСЕ, и отвечает всем необходимым 

критериям для руководства ОБСЕ в качестве Председателя. Мы сожалеем, что по 

кандидатуре Эстонии не удалось достичь необходимого консенсуса. Для нас Эстония 

остается важным, достойным и надежным партнером. 

 

Г-н Председатель, 

 

Мальта подходит к исполнению функций Председательства в 2024 году со всей 

ответственностью. 
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 На протяжении всех 60 лет после обретения независимости в 1964 году внешняя 

политика Мальты всегда основывалась и основывается на твердой системе убеждений 

и приверженности соблюдению международных принципов и обязательств. 

Географически расположенная в самом центре Средиземноморья, Мальта неизменно 

выполняет миссию строителя мостов, облегчая связи и способствуя сотрудничеству. 

 

 Это исторический момент для нашей страны, поскольку мы впервые будем 

председательствовать в этой уважаемой Организации. Для нас это большая честь, но, 

заглядывая вперед, мы также хорошо понимаем, какая огромная ответственность с не 

менее важными обязанностями ложится на нас.  

 

 В осуществлении этих функций нам потребуются тесное сотрудничество и 

поддержка всех государств-участников, дабы выполнить мандат ОБСЕ и обеспечить 

возвращение к нашим общим ценностям при полном соблюдении согласованных 

принципов и обязательств. 

 

 Как это очень хорошо сформулировано в девизе вашего Председательства – 

«Все ради людей!», – крайне важно работать над улучшением, углублением и 

упрочением наших отношений, чтобы преодолеть взаимные опасения ради всеобщего 

блага и вернуть доверие между нами. 

 

 Благодарю за внимание». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) ПРАВИЛ 

ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о Председательстве ОБСЕ в 2024 году 

Соединенные Штаты хотели бы сделать следующее интерпретирующее заявление 

в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенные Штаты приветствуют назначение Мальты в качестве 

Председательства на 2024 год. Мы благодарим Мальту за то, что она откликнулась на 

призыв возглавить ОБСЕ в это критически важное время. У нас есть полная 

уверенность в том, что Мальта будет принципиальным и компетентным 

Председательством, которое обеспечит дальнейшую эффективность работы ОБСЕ 

в следующем году. 

 

 Мы также высоко ценим готовность Эстонии возглавить Организацию и 

надеемся на её председательство в будущем. 

 

 Это решение было принято в самый последний момент, чего быть не должно. 

Мы хотели бы напомнить одной делегации о её обязательстве назначать 

Председательство, «как правило, за два года до начала срока полномочий 

Председательства». 

 

 Мы будем рады оказать Мальте всяческую поддержку, когда она приступит 

к выполнению функций Председательства. 

 

 Прошу приложить текст этого заявления к Решению и включить его в Журнал 

заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием Советом министров Решения о Председательстве ОБСЕ в 

2024 году Соединенное Королевство хотело бы сделать следующее интерпретирующее 

заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство приветствует назначение Мальты и желает ей 

всяческих успехов в выполнении обязанностей Председательства в 2024 году. Мы 

особенно ценим готовность Мальты откликнуться на призыв своих партнёров – 

государств-участников и взять на себя эту важную функцию на столь позднем этапе. 

От имени Соединенного Королевства выражаем готовность оказать Мальте всемерную 

поддержку при подготовке и осуществлении ею председательских полномочий. 

Призываем и остальных действовать аналогично. 

 

 Соединенное Королевство благодарит нынешнее Председательство, Северную 

Македонию, за предпринимавшиеся ею в течение всего года добросовестные усилия 

с целью найти решение этого вопроса. 

 

 Мы решительно поддерживали кандидатуру Эстонии. Соединенное 

Королевство с сожалением отмечает, что два государства-участника не сочли 

возможным присоединиться к консенсусу по этой кандидатуре. Эстония была бы 

принципиальным и компетентным Председательством – и ещё может им стать в 

будущем. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления 

к настоящему Решению и включить его в Журнал заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Норвегии (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Канады, Исландии, Лихтенштейна, Молдовы, Монако, Соединенного 

Королевства, Украины и Швейцарии): 

 

 «Я выступаю от имени следующих стран: Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Канады, Исландии, Лихтенштейна, Молдовы, Монако, Соединенного 

Королевства, Украины, Швейцарии и моей страны, Норвегии, в связи с решением о 

Председательстве в ОБСЕ в 2024 году. Соответственно, мы хотим сделать следующее 

заявление согласно пункту 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Наши делегации одобряют это решение и выражают признательность 

Председательству Северной Македонии за его отменное руководство работой с целью 

достижения консенсуса по критически важным вопросам, что способствовало 

повышению эффективности ОБСЕ. 

 

 Мы глубоко признательны Мальте за ее согласие взять на себя выполнение 

функций Председательства в 2024 году и тем самым поддержать ОБСЕ в сохранении 

ее способности нормально осуществлять свою деятельность. Этот жест демонстрирует 

приверженность делу и потенциал Мальты, и мы хотим заверить ее в том, что окажем 

ей всемерную поддержку в ее работе. Мы полностью одобряем кандидатуру Мальты в 

качестве Председательства ОБСЕ в 2024 году и надеемся на продуктивное 

взаимодействие с ней в течение всего срока ее председательства. 

 

 Мы глубоко сожалеем, что Россия и Беларусь воспрепятствовали утверждению 

кандидатуры Эстонии в качестве Председательства ОБСЕ в 2024 году. Считаем, что 

Эстония была бы принципиальным и надежным Председателем ОБСЕ. Мы благодарим 

Эстонию за готовность руководить работой Организации. 

 

 Принцип консенсуса заложен в ДНК ОБСЕ и является базисом для принятия 

совместных решений. Стремясь к такому совместному принятию решений, мы в то же 

время должны сохранять бдительность и не допускать мотивированных 

односторонними целями злоупотреблений принципом консенсуса, подрывающих сами 

основы нашего коллективного доверия и сотрудничества». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением. 

 

 «В связи с принятием решения о Председательстве ОБСЕ в 2024 году 

Европейский союз хотел бы сделать следующее интерпретирующее заявление в 

соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз присоединился к консенсусу в отношении принятия этого 

решения и выражает признательность Председательству Северной Македонии за 

приложенные им самоотверженные усилия для достижения консенсуса по неотложным 

вопросам, от которых зависит эффективность ОБСЕ. 

 

 Мы благодарны Мальте за то, что она согласилась в последний момент 

предпринять действия с целью сохранить функциональность Организации, взяв на себя 

выполнение обязанностей Председательства ОБСЕ в 2024 году. Мы высоко ценим 

приверженность Мальты отстаиванию ценностей и принципов этой Организации. 

В этой связи Европейский союз выражает полную поддержку кандидатуре Мальты в 

качестве Председательства ОБСЕ в 2024 году и надеется на тесное и конструктивное 

сотрудничество в период выполнения ею этих функций. 

 

 Мы вновь выражаем глубокое сожаление в связи с тем, что всё те же два 

государства-участника, Россия и её сообщник в продолжающейся агрессивной войне 

против Украины, Беларусь, заблокировали кандидатуру Эстонии на выполнение 

функций Председательства ОБСЕ в 2024 году. Европейский союз по-прежнему 

непоколебим в своей поддержке кандидатуры Эстонии и уверен, что Эстония была бы 

принципиальным и надёжным Председателем. 

 

 Мы вновь заявляем, что все государства-участники обязаны содействовать 

принятию решений, необходимых для обеспечения эффективного функционирования 

ОБСЕ, а не препятствовать этому, используя правило консенсуса в качестве оружия. 
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 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия, а также Андорра». 

 

 
1 Республика Северная Македония, Черногория, Албания и Босния и Герцеговина продолжают 

оставаться участниками процесса стабилизации и ассоциации. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Армении: 

 

«Г-н Председатель, 

 

делегация Республики Армения хотела бы сделать следующее интерпретирующее 

заявление согласно пункту 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ в связи 

с принятием Советом министров решения о Председательстве ОБСЕ в 2024 году. 

 

 Мы хотим поблагодарить Мальту за выраженную ею готовность взять на себя 

руководство Организацией в это непростое время. Мы понимаем, что принять такое 

решение в нынешних условиях было нелегко. Армения высоко ценит и полностью 

поддерживает готовность Мальты выступить в столь важной роли лидера и помочь 

в разрешении сложившейся в ОБСЕ тупиковой ситуации. 

 

 Мы готовы конструктивно взаимодействовать с Мальтой и оказывать ей 

поддержку в выполнении ею своей предусмотренной мандатом работы в 2024 году. 

 

 Прошу любезно приложить текст этого интерпретирующего заявления к 

принятому Решению и отразить его в Журнале заседания. 

 

 Благодарю Вас». 
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Второй день тридцатой встречи 
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РЕШЕНИЕ № 3/23 

ПРОДЛЕНИЕ СРОКА ПОЛНОМОЧИЙ 

ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ ОБСЕ 
 

 

 Совет министров, 

 

 ссылаясь на принятое на третьей встрече Совета министров в Стокгольме в 

1992 году Решение об учреждении поста Генерального секретаря, Решение № 15/04 

Совета министров от 7 декабря 2004 года о роли Генерального секретаря ОБСЕ, 

Решение № 18/06 Совета министров от 5 декабря 2006 года о дальнейшем повышении 

эффективности исполнительных структур ОБСЕ и Решение № 3/08 Совета министров 

от 22 октября 2008 года о периодах службы Генерального секретаря ОБСЕ, 

 

 вновь подтверждая необходимость исполнения Генеральным секретарем ОБСЕ 

своих функций в полном соответствии с принятыми в ОБСЕ принципами, 

обязательствами и решениями, а также с мандатом Генерального секретаря ОБСЕ, 

 

 учитывая, что срок полномочий нынешнего Генерального секретаря ОБСЕ, 

г-жи Хельги Марии Шмид, истекает 3 декабря 2023 года, 

 

 постановляет в качестве временной меры, носящей исключительный характер и 

направленной на обеспечение насущно необходимого уровня руководства ОБСЕ, когда 

назначение на регулярный период не представляется возможным, оставить г-жу Хельгу 

Марию Шмид в должности Генерального секретаря ОБСЕ до 3 сентября 2024 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о продлении срока полномочий Генерального 

секретаря ОБСЕ Соединенные Штаты хотели бы сделать следующее 

интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил 

процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенные Штаты приветствуют продление срока полномочий Генерального 

секретаря Хельги Шмид. Хотя мы и присоединились к консенсусу в отношении этого 

решения как временной меры исключительного характера в интересах обеспечения 

непрерывного руководства работой ОБСЕ, это должно было быть продление на 

стандартный трехлетний срок. Это решение не создает прецедента для будущих 

назначений или продления срока полномочий Генерального секретаря. 

 

 Мы поддерживаем работу Генерального секретаря и Секретариата ОБСЕ. 

Напоминаем, что источником полномочий Генерального секретаря являются 

коллективные решения государств-участников и что Генеральный секретарь 

осуществляет свою деятельность под руководством Действующего председателя. Он(а) 

является главным административным должностным лицом ОБСЕ, которому, среди 

прочего, поручено выступать в качестве представителя Действующего председателя и 

оказывать ему или ей поддержку во всех мероприятиях, направленных на достижение 

целей ОБСЕ. 

 

 Ничто в данном решении не должно истолковываться как меняющее мандат 

Генерального секретаря или ограничивающее его/ее работу во исполнение своего 

мандата полноценным образом. 

 

 Наконец, Соединенные Штаты подчеркивают, что именно государства – 

участники ОБСЕ приняли действующие в Организации принципы, обязательства и 

решения, и поэтому ответственность за их выполнение лежит в первую очередь и 

главным образом на государствах-участниках. 

 

 Прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению, 

а также включить его в Журнал заседания. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу относительно продления полномочий 

Генерального секретаря, Российская Федерация подчёркивает исключительный 

характер этого решения, который не снимает ответственности с главы этой 

исполнительной структуры ОБСЕ за чёткое следование её мандату, утверждённому 

государствами – участниками Организации. 

 

 Исходим из того, что заступающее председательство Мальты без промедления 

в начале 2024 года запустит процедуру кадрового конкурса на замещение указанной 

позиции. 

 

 Просьба приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением. 

 

 «В связи с принятием Решения о продлении срока полномочий Генерального 

секретаря ОБСЕ г-жи Хельги Марии Шмид Европейский союз хотел бы сделать 

следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) 

Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз полностью поддерживает продление срока полномочий в 

отношении всех четырех высших руководящих должностей. Такой подход 

обеспечивает надлежащее функционирование Организации и ее комплексный подход 

к проблемам безопасности, особенно в это непростое время, отмеченное 

продолжающейся агрессивной войной России против Украины. 

 

 Европейский союз приветствует продление срока полномочий г-жи Хельги 

Марии Шмид. Мы полностью поддерживаем работу Генерального секретаря и 

Секретариата ОБСЕ. 

 

 Однако мы глубоко сожалеем, что из-за позиции одного государства-участника 

был заблокирован консенсус как в отношении продления на трехлетний срок, как это 

предусмотрено Правилами процедуры, так и в отношении продления на один год, 

предложенного Председательством в качестве компромиссного решения. 

 

 Мы считаем, что продление на девять месяцев является мерой исключительного 

характера, которая не позволяет обеспечить необходимую преемственность и базисный 

уровень эффективного управления. Мы подчеркиваем, что это никоим образом не 

создает прецедента на будущее. 

 

 Призываем все государства-участники признать важность обеспечения 

преемственности в работе ОБСЕ под сильным руководством, особенно в период, когда 

значимость ее принципов, обязательств и ценностей для нашей общей безопасности 

столь беспрецедентно высока.  

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 
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 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия, а также Андорра». 

 

 
1 Северная Македония, Черногория, Албания и Босния и Герцеговина продолжают оставаться 

участниками процесса стабилизации и ассоциации 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегация Канады (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и 

Швейцарии): 

 

 «Я выступаю от имени следующих стран – Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории, 

Швейцарии и моей страны, Канады, – в связи с решением о продлении срока 

полномочий Генерального секретаря ОБСЕ г-жи Хельги Шмид. Соответственно, мы 

хотим сделать следующее интерпретирующее заявление согласно пункту 6 

раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Наши делегации одобряют принятые решения и вновь выражают 

признательность Председательству Северной Македонии за его отменное руководство 

работой с целью достижения консенсуса по критически важным вопросам, что 

способствовало повышению эффективности ОБСЕ. 

 

 Мы хотели бы выразить нашу благодарность и доверие нынешнему руководству 

исполнительных структур. Мы довольно длительное время выступали и выступаем в 

поддержку полноценного продления всех четырёх мандатов на три года. 

 

 Мы глубоко сожалеем, что не удалось достичь консенсуса в отношении 

продления на трёхлетний срок. Руководствуясь духом сотрудничества, мы 

поддерживаем нынешнее более короткое продление в качестве временной и 

исключительной меры, но это ни в коем случае не должно рассматриваться как 

прецедент для будущих решений в отношении руководства Организации. 

 

 Принцип консенсуса, имеющий фундаментальное значение для ОБСЕ, лежит 

в основе всех наших совместных решений. Мы не должны допускать, чтобы кто-то 

злоупотреблял им в собственных интересах, поскольку это подрывает наше взаимное 

доверие и сотрудничество. 

 

 Просим приложить данное заявление к Решению и отразить его в Журнале 

заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием Советом министров решения о продлении срока 

полномочий Генерального секретаря ОБСЕ Соединенное Королевство хотело бы 

сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 

6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство присоединяется к консенсусу относительно 

продления срока полномочий Генерального секретаря ОБСЕ и желает ей всяческих 

успехов. Мы особенно ценим ее готовность на столь позднем этапе продолжить работу 

в этом важном качестве. Мы заявляем о ее полной поддержке со стороны 

Соединенного Королевства и призываем остальных сделать то же самое. 

 

 Соединенное Королевство сожалеет, что нам пришлось принять эти решения 

в порядке исключения как меры временного характера. 

 

 Мы отмечаем, однако, что это решение, в сочетании с определением нового 

Председательства и других старших руководителей, будет способствовать 

предсказуемости и стабильности ОБСЕ в это особенно трудное время. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления 

к настоящему Решению и включить его в Журнал заседания». 
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РЕШЕНИЕ № 4/23 

НАЗНАЧЕНИЕ ДИРЕКТОРА БЮРО ПО ДЕМОКРАТИЧЕСКИМ 

ИНСТИТУТАМ И ПРАВАМ ЧЕЛОВЕКА 
 

 

 Совет министров, 

 

 ссылаясь на Парижскую хартию 1990 года и решение Совета министров о 

развитии Бюро по демократическим институтам и права человека (БДИПЧ), принятое 

на его второй встрече в Праге в 1992 году, 

 

 вновь подтверждая необходимость исполнения Директором БДИПЧ своих 

функций в полном соответствии с принятыми в ОБСЕ принципами, обязательствами и 

решениями, а также с мандатом БДИПЧ, 

 

 учитывая, что срок полномочий нынешнего Директора БДИПЧ, г-на Маттео 

Мекаччи, истекает 3 декабря 2023 года, 

 

 постановляет в качестве временной меры, носящей исключительный характер и 

направленной на обеспечение насущно необходимого уровня руководства БДИПЧ, 

когда назначение на регулярный период не представляется возможным, оставить 

г-на Маттео Мекаччи в должности Директора БДИПЧ до 3 сентября 2024 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о назначении Директора Бюро ОБСЕ по 

демократическим институтам и правам человека (БДИПЧ) Соединенные Штаты хотели 

бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 

раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенные Штаты приветствуют продление срока полномочий Директора 

БДИПЧ Маттео Мекаччи. Хотя мы и присоединились к консенсусу в отношении этого 

решения как временной меры исключительного характера в интересах обеспечения 

непрерывного руководства работой ОБСЕ, это должно было быть продление на 

стандартный трёхлетний срок. Это решение не создаёт прецедента для будущих 

назначений или продления срока полномочий Директора БДИПЧ. 

 

 Мы в полной мере уважаем автономность и поддерживаем работу БДИПЧ. К 

сожалению, в последние годы рядом государств-участников оказывается давление с 

целью ослабить автономные институты ОБСЕ и урезать выделяемые им ресурсы. 

Ничто в данном решении не должно истолковываться как уменьшающее автономность 

Директора БДИПЧ или ограничивающее его/её работу во исполнение своего мандата 

полноценным образом. 

 

 Наконец, Соединенные Штаты подчеркивают, что именно государства – 

участники ОБСЕ приняли действующие в Организации принципы, обязательства и 

решения, и поэтому ответственность за их выполнение лежит в первую очередь и 

главным образом на государствах-участниках. 

 

 Прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению, 

а также включить его в Журнал заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу относительно продления полномочий 

директора БДИПЧ, Российская Федерация подчёркивает исключительный характер 

этого решения, который не снимает ответственности с главы этой исполнительной 

структуры ОБСЕ за чёткое следование её мандату, утверждённому государствами-

участниками Организации. 

 

 Исходим из того, что заступающее председательство Мальты без промедления 

в начале 2024 года запустит процедуру кадрового конкурса на замещение указанной 

позиции. 

 

 Просьба приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания». 

 



 

 

 MC.DEC/4/23 

 1 December 2023 

 Attachment 3 

 

 RUSSIAN 

 Original: ENGLISH 

 

 

ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением. 

 

 «В связи с принятием решения о назначении г-на Маттео Мекаччи Директором 

Бюро по демократическим институтам и правам человека (БДИПЧ) Европейский союз 

хотел бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 

раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз полностью поддерживает продление срока полномочий в 

отношении всех четырех высших руководящих должностей. Такой подход 

обеспечивает надлежащее функционирование Организации и ее комплексный подход к 

проблемам безопасности, особенно в это непростое время, отмеченное 

продолжающейся агрессивной войной России против Украины. 

 

 Европейский союз приветствует продление срока полномочий г-на Маттео 

Мекаччи. Мы полностью поддерживаем работу БДИПЧ и его Директора. 

 

 Однако мы глубоко сожалеем, что из-за позиции одного государства-участника 

был заблокирован консенсус как в отношении продления на трехлетний срок, как это 

предусмотрено Правилами процедуры, так и в отношении продления на один год, 

предложенного Председательством в качестве компромиссного решения. 

 

 Мы считаем, что продление на девять месяцев является мерой исключительного 

характера, которая не позволяет обеспечить необходимую преемственность и базисный 

уровень эффективного управления. Мы подчеркиваем, что это никоим образом не 

создает прецедента на будущее. 

 

 Призываем все государства-участники признать важность обеспечения 

преемственности в работе ОБСЕ под сильным руководством, особенно в период, когда 

значимость ее принципов, обязательств и ценностей для нашей общей безопасности 

столь беспрецедентно высока. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания». 
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 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия, а также Андорра». 

 

 

 
1 Северная Македония, Черногория, Сербия, Албания и Босния и Герцеговина продолжают 

оставаться участниками процесса стабилизации и ассоциации. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Канады (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и 

Швейцарии):  

 

 «Я выступаю от имени следующих стран – Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории, 

Швейцарии и моей страны, Канады, – в связи с решением о назначении г-на Маттео 

Мекаччи Директором Бюро по демократическим институтам и правам человека. 

Соответственно, мы хотим сделать следующее интерпретирующее заявление согласно 

пункту 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Наши делегации одобряют принятые решения и вновь выражают 

признательность Председательству Северной Македонии за его отменное руководство 

работой с целью достижения консенсуса по критически важным вопросам, что 

способствовало повышению эффективности ОБСЕ. 

 

 Мы хотели бы выразить нашу благодарность и доверие нынешнему руководству 

исполнительных структур. Мы довольно длительное время выступали и выступаем в 

поддержку полноценного продления всех четырех мандатов на три года. 

 

 Мы глубоко сожалеем, что не удалось достичь консенсуса в отношении 

продления на трёхлетний срок. Руководствуясь духом сотрудничества, мы 

поддерживаем нынешнее более короткое продление в качестве временной и 

исключительной меры, но это ни в коем случае не должно рассматриваться как 

прецедент для будущих решений в отношении руководства Организации. 

 

 Принцип консенсуса, имеющий фундаментальное значение для ОБСЕ, лежит в 

основе всех наших совместных решений. Мы не должны допускать, чтобы кто-то 

злоупотреблял им в собственных интересах, поскольку это подрывает наше взаимное 

доверие и сотрудничество. 

 

 Просим приложить данное заявление к Решению и отразить его в Журнале 

заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием Советом министров решения о назначении Директора 

Бюро по демократическим институтам и правам человека Соединенное Королевство 

хотело бы сделать следующее интерпретирующее заявление в соответствии с 

пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство присоединяется к консенсусу относительно 

продления срока полномочий Директора и желает ему всяческих успехов. Мы 

особенно ценим его готовность на столь позднем этапе продолжить работу в этом 

важном качестве. Заявляем о его полной поддержке со стороны Соединенного 

Королевства и призываем остальных сделать то же самое. 

 

 Соединенное Королевство сожалеет, что нам пришлось принять эти решения 

в порядке исключения как меры временного характера. 

 

 Мы отмечаем, однако, что это решение, в сочетании с определением нового 

Председательства и других старших руководителей, будет способствовать 

предсказуемости и стабильности ОБСЕ в это особенно трудное время. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления 

к настоящему Решению и включить его в Журнал заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

cо стороны делегации Армении: 

 

«Г-н Председатель, 

 

делегация Республики Армения хотела бы сделать следующее интерпретирующее 

заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ в связи 

с принятием Советом министров решения о назначении Директора Бюро по 

демократическим институтам и правам человека (БДИПЧ). 

 

 Исходя из интересов Организации и осознавая важность сохранения 

функциональности, целостности и способности ОБСЕ и ее институтов продолжать 

предусмотренную их мандатом работу, Республика Армения присоединяется к 

консенсусу с тем пониманием, что впредь к нарушениям и недостаткам в деятельности 

институтов будет проявляться непримиримое отношение и руководство БДИПЧ 

использует этот срок для исправления провалов в выполнении мандата. 

 

 Настоятельно призываем следующее Председательство, Мальту, использовать 

этот период продления для своевременного размещения соответствующего объявления 

о вакантной должности Директора БДИПЧ, чтобы дать государствам-участникам 

возможность назначить такого Директора, под руководством которого БДИПЧ внесет 

существенный вклад в обеспечение безопасного и надежного будущего для нашего 

региона посредством защиты и поощрения прав человека в соответствии со своим 

мандатом. 

 

 Прошу приложить данное заявление к Решению и отразить его в Журнале 

сегодняшнего заседания. 

 

 Благодарю за внимание». 
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РЕШЕНИЕ № 5/23 

ПРОДЛЕНИЕ СРОКА ПОЛНОМОЧИЙ 

ВЕРХОВНОГО КОМИССАРА ОБСЕ 

ПО ДЕЛАМ НАЦИОНАЛЬНЫХ МЕНЬШИНСТВ 
 

 

 Совет министров, 

 

 ссылаясь на решение Хельсинкской встречи СБСЕ на высшем уровне 1992 года 

об учреждении поста Верховного комиссара по делам национальных меньшинств, 

 

 вновь подтверждая необходимость исполнения Верховным комиссаром ОБСЕ 

по делам национальных меньшинств своих функций в полном соответствии с 

принятыми в ОБСЕ принципами, обязательствами и решениями, а также с мандатом 

Верховного комиссара ОБСЕ по делам национальных меньшинств, 

 

 учитывая, что срок полномочий нынешнего Верховного комиссара ОБСЕ по 

делам национальных меньшинств, г-на Кайрата Абдрахманова, истекает 3 декабря 

2023 года, 

 

 постановляет в качестве временной меры, носящей исключительный характер и 

направленной на обеспечение насущно необходимого уровня руководства институтом 

Верховного комиссара по делам национальных меньшинств, когда назначение на 

регулярный период не представляется возможным, оставить г-на Кайрата 

Абдрахманова в должности Верховного комиссара ОБСЕ по делам национальных 

меньшинств до 3 сентября 2024 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о назначении Верховного комиссара ОБСЕ по 

делам национальных меньшинств (ВКНМ) Соединенные Штаты хотели бы сделать 

следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) 

Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенные Штаты приветствуют продление срока полномочий Верховного 

комиссара по делам национальных меньшинств г-на Кайрата Абдрахманова. Хотя мы и 

присоединились к консенсусу в отношении этого решения как временной меры 

исключительного характера в интересах обеспечения непрерывного руководства 

работой ОБСЕ, это должно было быть продление на стандартный трехлетний срок. Это 

решение не создает прецедента для будущих назначений или продления срока 

полномочий ВКНМ. 

 

 Мы в полной мере уважаем автономность и поддерживаем работу ВКНМ. 

К сожалению, в последние годы рядом государств-участников оказывается давление с 

целью ослабить автономные институты ОБСЕ и урезать выделяемые им ресурсы. 

Ничто в данном решении не должно истолковываться как уменьшающее автономность 

Верховного комиссара по делам национальных меньшинств или ограничивающее 

его/ее работу во исполнение своего мандата полноценным образом. 

 

 Наконец, Соединенные Штаты подчеркивают, что именно государства – 

участники ОБСЕ приняли действующие в Организации принципы, обязательства и 

решения, и поэтому ответственность за их выполнение лежит в первую очередь и 

главным образом на государствах-участниках. 

 

 Прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению, 

а также включить его в Журнал заседания. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу относительно продления полномочий 

Верховного комиссара по делам национальных меньшинств, Российская Федерация 

подчёркивает исключительный характер этого решения, который не снимает 

ответственности с главы этой исполнительной структуры ОБСЕ за чёткое следование 

её мандату, утверждённому государствами – участниками Организации. 

 

 Исходим из того, что заступающее председательство Мальты без промедления 

в начале 2024 года запустит процедуру кадрового конкурса на замещение указанной 

позиции. 

 

 Просьба приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением. 

 

 «В связи с принятием решения о продлении срока полномочий Верховного 

комиссара по делам национальных меньшинств г-на Кайрата Абдрахманова 

Европейский союз хотел бы сделать следующее интерпретирующее заявление в 

соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз полностью поддерживает продление срока полномочий 

в отношении всех четырех высших руководящих должностей. Такой подход 

обеспечивает надлежащее функционирование Организации и ее комплексный подход 

к проблемам безопасности, особенно в это непростое время, отмеченное 

продолжающейся агрессивной войной России против Украины. 

 

 Европейский союз приветствует продление срока полномочий г-на Кайрата 

Абдрахманова. Мы полностью поддерживаем работу Верховного комиссара по делам 

национальных меньшинств. 

 

 Однако мы глубоко сожалеем, что из-за позиции одного государства-участника 

был заблокирован консенсус как в отношении продления на трехлетний срок, как это 

предусмотрено Правилами процедуры, так и в отношении продления на один год, 

предложенного Председательством в качестве компромиссного решения. 

 

 Мы считаем, что продление на девять месяцев является мерой исключительного 

характера, которая не позволяет обеспечить необходимую преемственность и базисный 

уровень эффективного управления. Мы подчеркиваем, что это никоим образом не 

создает прецедента на будущее. 

 

 Призываем все государства-участники признать важность обеспечения 

преемственности в работе ОБСЕ под сильным руководством, особенно в период, когда 

значимость ее принципов, обязательств и ценностей для нашей общей безопасности 

столь беспрецедентно высока. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания. 
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 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия, а также Андорра». 

 
1 Северная Македония, Черногория, Сербия, Албания и Босния и Герцеговина продолжают 

оставаться участниками процесса стабилизации и ассоциации. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Канады (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и 

Швейцарии): 

 

 «Я выступаю от имени следующих стран – Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории, 

Швейцарии и моей страны, Канады, – в связи с решением о продлении срока 

полномочий Верховного комиссара ОБСЕ по делам национальных меньшинств 

г-на Кайрата Абдрахманова. Соответственно, мы хотим сделать следующее 

интерпретирующее заявление согласно пункту 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры 

ОБСЕ. 

 

 Наши делегации одобряют принятые решения и вновь выражают 

признательность Председательству Северной Македонии за его отменное руководство 

работой с целью достижения консенсуса по критически важным вопросам, что 

способствовало повышению эффективности ОБСЕ. 

 

 Мы хотели бы выразить нашу благодарность и доверие нынешнему руководству 

исполнительных структур. Мы довольно длительное время выступали и выступаем в 

поддержку полноценного продления всех четырёх мандатов на три года. 

 

 Мы глубоко сожалеем, что не удалось достичь консенсуса в отношении 

продления на трёхлетний срок. Руководствуясь духом сотрудничества, мы 

поддерживаем нынешнее более короткое продление в качестве временной и 

исключительной меры, но это ни в коем случае не должно рассматриваться как 

прецедент для будущих решений в отношении руководства Организации. 

 

 Принцип консенсуса, имеющий фундаментальное значение для ОБСЕ, лежит 

в основе всех наших совместных решений. Мы не должны допускать, чтобы кто-то 

злоупотреблял им в собственных интересах, поскольку это подрывает наше взаимное 

доверие и сотрудничество. 

 

 Просим приложить данное заявление к Решению и отразить его в Журнале 

заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием Советом министров решения о продлении срока 

полномочий Верховного комиссара ОБСЕ по делам национальных меньшинств 

Соединенное Королевство хотело бы сделать следующее интерпретирующее заявление 

в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство присоединяется к консенсусу относительно 

продления срока полномочий Верховного комиссара ОБСЕ по делам национальных 

меньшинств и желает ему всяческих успехов. Мы особенно ценим его готовность на 

столь позднем этапе продолжить работу в этом важном качестве. Мы заявляем о его 

полной поддержке со стороны Соединенного Королевства и призываем остальных 

сделать то же самое. 

 

 Соединенное Королевство сожалеет, что нам пришлось принять эти решения 

в порядке исключения как меры временного характера. 

 

 Мы отмечаем, однако, что это решение, в сочетании с определением нового 

Председательства и других старших руководителей, будет способствовать 

предсказуемости и стабильности ОБСЕ в это особенно трудное время. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления 

к настоящему Решению и включить его в Журнал заседания». 
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РЕШЕНИЕ № 6/23 

ПРОДЛЕНИЕ СРОКА ПОЛНОМОЧИЙ 

ПРЕДСТАВИТЕЛЯ ОБСЕ ПО ВОПРОСАМ СВОБОДЫ 

СРЕДСТВ МАССОВОЙ ИНФОРМАЦИИ 
 

 

 Совет министров, 

 

 ссылаясь на Решение № 193 Постоянного совета от 5 ноября 1997 года об 

учреждении поста Представителя ОБСЕ по вопросам свободы средств массовой 

информации, 

 

 вновь подтверждая необходимость исполнения Представителем ОБСЕ по 

вопросам свободы средств массовой информации своих функций в полном 

соответствии с принятыми в ОБСЕ принципами, обязательствами и решениями, 

а также с мандатом Представителя ОБСЕ по вопросам свободы СМИ, 

 

 учитывая, что срок полномочий нынешнего Представителя по вопросам 

свободы СМИ, г-жи Терезы Рибейру, истекает 3 декабря 2023 года, 

 

 постановляет в качестве временной меры, носящей исключительный характер и 

направленной на обеспечение насущно необходимого уровня руководства институтом 

Представителя по вопросам свободы СМИ, когда назначение на регулярный период не 

представляется возможным, оставить г-жу Терезу Рибейру в должности Представителя 

ОБСЕ по вопросам свободы средств массовой информации до 3 сентября 2024 года. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенных Штатов Америки: 

 

 «В связи с принятием решения о назначении Представителя ОБСЕ по вопросам 

свободы средств массовой информации Соединенные Штаты хотели бы сделать 

следующее интерпретирующее заявление в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) 

Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенные Штаты приветствуют продление срока полномочий 

Представителя по вопросам свободы средств массовой информации Марии Терезы 

Рибейру. Хотя мы и присоединились к консенсусу в отношении этого решения как 

временной меры исключительного характера в интересах обеспечения непрерывного 

руководства работой ОБСЕ, это должно было быть продление на стандартный 

трехлетний срок. Это решение не создает прецедента для будущих назначений или 

продления срока полномочий Представителя по вопросам свободы средств массовой 

информации. 

 

 Мы в полной мере уважаем автономность и поддерживаем работу 

Представителя по вопросам свободы средств массовой информации. К сожалению, в 

последние годы рядом государств-участников оказывается давление с целью ослабить 

автономные институты ОБСЕ и урезать выделяемые им ресурсы. Ничто в данном 

решении не должно истолковываться как уменьшающее автономность Представителя 

по вопросам свободы средств массовой информации или ограничивающее его/ее 

работу во исполнение своего мандата полноценным образом. 

 

 Наконец, Соединенные Штаты подчеркивают, что именно государства – 

участники ОБСЕ приняли действующие в Организации принципы, обязательства и 

решения, и поэтому ответственность за их выполнение лежит в первую очередь и 

главным образом на государствах-участниках. 

 

 Прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления к Решению, 

а также включить его в Журнал заседания. 

 

 Благодарю Вас, г-н Председатель». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны Российской Федерации: 

 

 «Присоединившись к консенсусу относительно продления полномочий 

Представителя по свободе СМИ, Российская Федерация подчёркивает 

исключительный характер этого решения, который не снимает ответственности с 

главы этой исполнительной структуры ОБСЕ за чёткое следование её мандату, 

утверждённому государствами – участниками Организации. 

 

 Исходим из того, что заступающее председательство Мальты без промедления 

в начале 2024 года запустит процедуру кадрового конкурса на замещение указанной 

позиции. 

 

 Просьба приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал сегодняшнего заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

Делегация Испании как страны, председательствующей в ЕС, передала слово 

представителю Европейского союза, который выступил со следующим заявлением: 

 

 «В связи с принятием решения о продлении срока полномочий Представителя 

ОБСЕ по вопросам свободы средств массовой информации г-жи Терезы Рибейру 

Европейский союз хотел бы сделать следующее интерпретирующее заявление 

в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Европейский союз полностью поддерживает продление срока полномочий в 

отношении всех четырёх высших руководящих должностей. Такой подход 

обеспечивает надлежащее функционирование Организации и её комплексный подход к 

проблемам безопасности, особенно в это непростое время, отмеченное 

продолжающейся агрессивной войной России против Украины. 

 

 Европейский союз приветствует продление срока полномочий г-жи Терезы 

Рибейру. Мы полностью поддерживаем работу Представителя по вопросам свободы 

СМИ. 

 

 Однако мы глубоко сожалеем, что из-за позиции одного государства-участника 

был заблокирован консенсус как в отношении продления на трёхлетний срок, как это 

предусмотрено Правилами процедуры, так и в отношении продления на один год, 

предложенного Председательством в качестве компромиссного решения. 

 

 Мы считаем, что продление на девять месяцев является мерой исключительного 

характера, которая не позволяет обеспечить необходимую преемственность и базисный 

уровень эффективного управления Бюро Представителя по вопросам свободы СМИ. 

Мы подчёркиваем, что это никоим образом не создает прецедента на будущее. 

 

 Призываем все государства-участники признать важность обеспечения 

преемственности в работе ОБСЕ под сильным руководством, особенно в период, когда 

значимость её принципов, обязательств и ценностей для нашей общей безопасности 

столь беспрецедентно высока. 

 

 Просим приложить текст этого интерпретирующего заявления к принятому 

Решению и включить его в Журнал заседания. 
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 К данному заявлению присоединяются страны-кандидаты Северная 

Македония1, Черногория1, Албания1, Украина, Республика Молдова и Босния и 

Герцеговина1, страна – потенциальный кандидат Грузия, а также Андорра». 

 
1 Северная Македония, Черногория, Албания и Босния и Герцеговина продолжают оставаться 

участниками процесса стабилизации и ассоциации. 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Канады (также от имени Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории и 

Швейцарии): 

 

 «Я выступаю от имени следующих стран – Албании, Боснии и Герцеговины, 

Грузии, Исландии, Лихтенштейна, Монако, Норвегии, Украины, Черногории, 

Швейцарии и моей страны, Канады, – в связи с решением о продлении срока 

полномочий Представителя ОБСЕ по вопросам свободы СМИ г-жи Терезы Рибейру. 

Соответственно, мы хотим сделать следующее интерпретирующее заявление согласно 

пункту 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Наши делегации одобряют принятые решения и вновь выражают 

признательность Председательству Северной Македонии за его отменное руководство 

работой с целью достижения консенсуса по критически важным вопросам, что 

способствовало повышению эффективности ОБСЕ. 

 

 Мы хотели бы выразить нашу благодарность и доверие нынешнему руководству 

исполнительных структур. Мы довольно длительное время выступали и выступаем в 

поддержку полноценного продления всех четырех мандатов на три года. 

 

 Мы глубоко сожалеем, что не удалось достичь консенсуса в отношении 

продления на трехлетний срок. Руководствуясь духом сотрудничества, мы 

поддерживаем нынешнее более короткое продление в качестве временной и 

исключительной меры, но это ни в коем случае не должно рассматриваться как 

прецедент для будущих решений в отношении руководства Организации. 

 

 Принцип консенсуса, имеющий фундаментальное значение для ОБСЕ, лежит в 

основе всех наших совместных решений. Мы не должны допускать, чтобы кто-то 

злоупотреблял им в собственных интересах, поскольку это подрывает наше взаимное 

доверие и сотрудничество. 

 

 Просим приложить настоящее заявление к Решению и отразить его в Журнале 

заседания». 
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ИНТЕРПРЕТИРУЮЩЕЕ ЗАЯВЛЕНИЕ 

В СООТВЕТСТВИИ С ПУНКТОМ 6 РАЗДЕЛА IV.1(A) 

ПРАВИЛ ПРОЦЕДУРЫ ОРГАНИЗАЦИИ ПО БЕЗОПАСНОСТИ 

И СОТРУДНИЧЕСТВУ В ЕВРОПЕ 
 

 

со стороны делегации Соединенного Королевства: 

 

 «Благодарю Вас, г-н Председатель. 

 

 В связи с принятием Советом министров решения о продлении срока действия 

полномочий Представителя ОБСЕ по вопросам свободы средств массовой информации 

Соединенное Королевство хотело бы сделать следующее интерпретирующее заявление 

в соответствии с пунктом 6 раздела IV.1(A) Правил процедуры ОБСЕ. 

 

 Соединенное Королевство присоединяется к консенсусу относительно 

продления срока полномочий Представителя ОБСЕ и желает ей всяческих успехов. Мы 

особенно ценим ее готовность на столь позднем этапе продолжить работу в этом 

важном качестве Мы заявляем о ее полной поддержке со стороны Соединенного 

Королевства и призываем остальных сделать то же самое. 

 

 Соединенное Королевство сожалеет, что нам пришлось принять эти решения в 

порядке исключения как меры временного характера. 

 

 Мы отмечаем, однако, что это решение, в сочетании с определением нового 

Председательства и других старших руководителей, будет способствовать 

предсказуемости и стабильности ОБСЕ в это особенно трудное время. 

 

 Г-н Председатель, прошу приложить текст этого интерпретирующего заявления 

к настоящему Решению и включить его в Журнал заседания». 


